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1. Novinky r. 2008
O Se-jong: Světlo vyhasnutí

Sbírka současného korejského básníka (nar. 1942), jenž se ve své tvorbě snaží harmonicky skloubit modernitu s dálněvýchodní kulturní tradicí, zvláště zenovým buddhismem. 
1. vyd. březen 2008. ISBN 978–80–86685–84–7. Brož., 111 str., fotografie, 138 Kč.
Geomancie a integrální kultura. 
O novém vztahu k naší domovské planetě
Antologie textů z německého časopisu pro současnou geomancii a hlubinnou ekologii Hagia Chora, dnes nejvýznamnějšího evropského geomantického fóra, si klade otázku: Co je to současná geomancie? Celkem jednadvacet textů od současných předních geomantů, vědců a filosofů představuje neobyčejně otevřenou a nezřídka polemickou sebereflexi tohoto nově se formujícího holistického oboru, který se pohybuje na pomezí vědy, umění a spirituality (léčení). Geomancie, jež znovu probouzí naši vnímavost živého světa, je významným příspěvkem do současné diskuze o proměně paradigmatu i důležitým terénem, v němž je testována praxe nově se formující integrální kultury. 

Editoři Jiří Zemánek, Lara Mallien a Johannes Heimrath, překlad Radomil Hradil. 

1. vyd. březen 2008. ISBN 978-80-86685-85-4. Váz., 416 str., ilustr. a foto, 398 Kč.
Ralph Abraham, Terence McKenna a Rupert Sheldrake: 
Trialogy na hranicích Západu. Chaos, tvořivost a nové posvěcení světa

Diskuse mezi matematikem a předním odborníkem na teorii chaosu, etnobotanikem a odborníkem na šamanismus, a uznávaným biologem a autorem teorie morfogenetických polí. Jsou fascinující výpravou do hraničních oblastí lidského bádání, jako je vztah mezi chaosem a vnějšími podněty lidské představivosti, povaha času a krajního bodu Omega, či vyhlídky na překročení hranic mezi vědeckým a mystickým pohledem na svět. 

1. vyd. duben 2008, ISBN 978-80-86685-09-0. Váz., 216 str., 258 Kč.
„Trialogy… jsou minovým polem plným mentálních sond, jedinečným výplodem vznešeného kruhu džentlmenských géniů ve chvíli nejosvícenějšího osvícení… knihou iniciační…“ z předmluvy Jean Houstonové
Antonín Líman: Kouzlo šerosvitu. Úvahy o japonské kultuře

Nová kniha známého česko-kanadského japanisty a překladatele (mj. Pár much a já, Úzká stezka do vnitrozemí, Boží člověk Issa ad.) obsahuje osmnáct studií o moderní japonské společnosti a kultuře, zvláště filmu (Kurosawa, Ozu ad.) a literatuře (Tanizaki, Kawabata, Šiga). Autor se zde mj. zabývá hledáním souvislostí v tvorbě Šigy Naoji a Ludvíka Vaculíka, jakož i vlivem japonské kultury na dílo Julia Zeyera. Většinu textů spojují dvě základní témata: hledání vlastní identity a vliv globalizace na lokální kultury. 

1. vyd. září 2008. ISBN 978-80-86685-80-9. Váz., 260 str., čb a bar. fotografie, 298 Kč.

Gary McLain: 
Indiánská cesta. Učení o tom, jak rozprávět s Matkou Zemí

(Pro děti od osmi let)
V minulosti žili indiáni v harmonii s Matkou Zemí, Otcem Nebem a všemi živými bytostmi. Prostřednictvím příběhů, které vyprávěl dědeček Iron, medicinman Severních Arapahů, svým vnoučatům v předvečer každého úplňku, nám Indiánská cesta ukazuje, jak my všichni můžeme žít v harmonii s okolním prostředím, které zahrnuje Zemi, rostliny, zvířata, naše rodiny i naše domovy. Tyto úplňkové příběhy jsou doplněny dvaceti náměty k prožitkovým hrám, které nám pomáhají pochopit a zažít moudrost původních Američanů. 

1. vyd. listopad 2008. ISBN 978–80–86685–88–5. Brož., 111 str., ilustrace, 148 Kč.

Yongey Mingyur Rinpočhe:

Radost ze života. Štěstí jako vědecká disciplína

Osobní, čtivý, vřelý a průzračný návod ke změně způsobu, jímž vnímáme sami sebe a svět kolem nás. Mimořádně sdělná kniha, která na základě  principů tibetského buddhismu, neurologických věd a kvantové fyziky vysvětluje, proč a jak bychom měli v životě efektivně rozvíjet bdělost.

Autor (1975) je neobyčejnou osobností tibetského buddhismu. Jako inkarnovaný tulku prošel tradičním klášterním výcvikem, ve 22 letech se v USA účastnil vědeckého výzkumu mozku. Jeho mozková aktivita při meditaci byla zaznamenána přístroji a vysloužila mu záviděníhodné přízvisko „nejšťastnější člověk na světě“.

Po tisíciletí využívají buddhisté nesčetné výhody meditace. Jak ale meditace funguje? Yongey Mingyur kombinuje vědecký a spirituální přístup k věci a vysvětluje meditaci jako tělesný a zároveň duchovní proces. Prožívání sebe i okolního světa není nic jiného než interaktivní projekce mysli; a co je nejdůležitější – mysl můžeme přetvářet. S použitím základních meditačních praktik, které Rinpočhe nabízí, můžeme tak objevit cesty k řešení každodenních problémů a přeměňovat překážky v příležitosti k rozpoznání neomezeného potenciálu vlastní mysli.
1. vyd. listopad 2008. ISBN 978-80-86685-87-8. Váz., 286 str., 328 Kč.

„První svého druhu… Naprosto přesvědčivá a zcela praktická fúze tibetského buddhismu a západních vědeckých idejí. Mingyur Rinpočhe je učitel pro náš věk, výjimečně nadaný pro přemostění těchto dvou světů.“ Sogyal Rinpočhe

Higuči Ičijó: Zápolení

Čtyři povídky jedinečné japonské spisovatelky (1872–1896), která ve svých drobných dílech využívá estetické tradice klasické dvorské poezie a prózy k vylíčení života a problémů prostých lidí na okraji soudobé společnosti na základě osobních zkušeností, s pronikavým postřehem a novou citovou angažovaností. Přeložila a úvod napsala Miriam Jelínková. Ilustrováno dobovými fotografiemi ze sbírky českého cestovatele Joe Hlouchy.

1. vyd. prosinec 2008. ISBN 978–80–86685–86–1. Váz., 198 str., 178 Kč.

2. Novinky r. 2009 

Tenzin Wangyal Rinpočhe: Zázraky přirozené mysli. 
Podstata nauky dzogčhenu v původní tibetské tradici bön 
Prastará středoasijská šamanská tradice bön představuje prvotní zdroj tibetské kultury. Dzogčhen je u nás známý především ve své buddhistické podobě, toto učení však nacházíme i v bönu. 

Kniha předkládá systematický přehled nauky dzogčhenu v bönistické tradici, založené na jejím základním textu Žangžung ňängjü. Ten shrnuje hlavní charakteristiky dzogčhenu a objasňuje jeho vztah k různým systémům učení bönu. Předmluva J. S. dalajlama.  Přeložila Eva Madaraszová.
1. vyd. únor 2009. ISBN 978-80-86685-90-8. Váz. 248 str., foto a obr., 298 Kč.
„Tato kniha bude zejména díky svému jedinečnému způsobu podání učení dzogčhenu velkým přínosem čtenářům, kteří chtějí nalézt srozumitelný výklad tradice bönu.“ (z předmluvy Jeho Svatosti dalajlamy)
Nyanatiloka Thera: Buddhistický slovník

Nyanatilokův slovník představuje již po několik desetiletí jednu z nejpopulárnějších učebnic buddhismu na Západě i v Asii, především na Srí Lance. Slovník podává jasná vysvětlení základních buddhistických pojmů v kontextu pálijského kánonu a nauk théravádového buddhismu. Čtenář tak získá nejen znalosti odborné buddhistické terminologie, ale též ucelený přehled Buddhova učení. Kniha se věnuje všem základním principům Buddhovy nauky a bude jistě užitečným průvodcem i pro čtenáře, kteří se zabývají buddhismem v rámci jiných tradic, než je théraváda.

1. vyd. březen 2009. ISBN 978–80–86685–89–2. Váz., 256 str., 258 Kč.

Mistr Uisang: Mapa říše skutečnosti dle Avatamsaka sútry
Mistr Uisang (625-702) patří k nejvýraznějším postavám korejského buddhismu. V Číně studoval převážně významnou mahájánovou Avatamsaka sútru. Její filosofické pasáže podávají vizi dokonale harmonického celku vesmíru, jehož každá část je organicky spojena s ostatními. Tato koncepce později sloužila jako teoretický základ zenu a jeho prostřednictvím ovlivnila i celou kulturu Dálného východu. 

Mapa říše skutečnosti představuje Uisangův stručný výklad esence nauky sútry. Z 210 čínských znaků vytvořil „báseň nejzazší moudrosti“, jejíchž třicet veršů o sedmi znacích uspořádal do útvaru připomínajícího otisk tradičního čínského razítka. 
1. vyd. březen 2009. ISBN  978-80-86685-91-5. Váz., 130 str., 158 Kč.
„V jednom je vše a v mnohém je jedno,
jedno je totožné se vším a mnohé je totožné s jedním.
V jednom zrnku prachu je obsažen celý vesmír
a tak se to má se všemi zrnky prachu.“

Jeremy W. Hayward, Ph.D. a Francisco J. Varela, Ph.D.

Mosty k porozumění. 

Rozhovory předních vědců s dalajlamou o zkoumání lidské mysli

Co je podstatou lidské mysli? Mohou mít počítače vědomí? Můžeme se naučit soucítění? Kdy vstoupí vědomí do lidského embrya? Tyto a další otázky byly předmětem prvního velkého dialogu západních vědců s tibetským dalajlamou (1987). Tématy byly výzkum mozku a vědomí, kognitivní vědy, neurovědy, experimentální psychologie, umělá inteligence a filosofie mysli. Kniha ukazuje nejen hluboký zájem dalajlamy o současnou vědu, ale i možnosti, jimiž může buddhismus přispět k výzkumu lidské mysli.

Účastnili se mj. Newcomb Greenleaf, Ph.D., profesor informatiky z Kolumbijské university; Jeremy W. Hayward, Ph.D., profesor z Naropova institutu v Coloradu; Robert B. Livingston, M.D., profesor neurovědy z Kalifornské university v San Diegu; Luigi Luisi, Ph.D., profesor chemie z Federálního Polytechnického Institutu v Curychu; Eleanor Roschová, Ph.D., profesorka kognitivní psychologie z Kalifornské university v Berkeley a Francisco J. Varela, Ph.D., profesor kognitivních věd a epistemologie z Ecole Polytechnique a Institutu pro neurovědu v Paříži. Přeložil a doslov napsal Michal Šašma. 

1. vyd. květen 2009. ISBN 978-80-86685-83-0. Váz, 332 str., 378 Kč.
Kniha byla přeložena do francouzštiny, němčiny, španělštiny, italštiny, japonštiny a čínštiny.

„Nejplodnější vývoj se odehrává tam, kde se střetávají dva různé myšlenkové proudy.“ Werner Heisenberg

 (Další z řady dialogů vyjde v zimě 2009 pod titulem Spánek, sen a umírání.)

Kim Sakkat:  Básně Kima Klobouka

Výbor z tvorby jedinečného korejského básníka (1807–1863), aristokrata původem, tuláka z vlastní vůle, ozdoby literátských večírků, více však nevěstinců, milovníka alkoholu, žen a scenérií, věčně hladového, svobodného, neklidného, jednoduchého i složitého, jenž se stal  mýtem už za svého života. 

Vybrala, přeložila, úvodem a poznámkami opatřila Miriam Löwensteinová.

1. vyd. květen 2009. ISBN 978-80-86685-94-6. Brož., 252 str., 248 Kč.

Peggy Joy Jenkinsová:

Jak rozvíjet dětskou spiritualitu. Jednoduchá praktická cvičení
Největší dary, které může dítě dostat, jsou otevřená mysl, láskyplné srdce a tvůrčí nadšení. V knížce nalezneme 62 jednoduchých a lehce srozumitelných úkolů, které naše děti podnítí k zamyšlení, umožní jim setkat se s mnoha různými duchovními principy a pomohou jim rozvinout empatii, důvěru, odpuštění a vnitřní klid. V úkolech, které jsou určené pro děti různého věku, se používají běžně dostupné materiály. 

Autorka se zabývá vzděláváním dospělých, zaměřuje se na práci s rodiči a učiteli, pomáhá jim porozumět různému chování dětí a aktivovat jejich vnitřní radost. 

1. vyd. květen 2009. ISBN 978-80-86685-92-2. Brož., 158 str., 198 Kč.
Ingrid Bauerová: 
Bez plenky. Laskavá moudrost přirozené hygieny nemluvňat
Čisté, suché a spokojené miminko. Bez plen nebo s jejich minimálním užitím! Průlomová kniha o přirozené hygieně nemluvňat Vám ukáže, jak na to.

1. vyd. květen 2009. ISBN 978-80-86685-93-9. Brož., 266 str., 298 Kč.

3. Dále připravujeme

Michael Harner: Cesta šamana
Dnes již klasické dílo o šamanismu a nejpřednější zdroj informací, který razil cestu šamanské renesanci na Západě. Antropolog a praktikující šaman Michael Harner nám nabízí nepřekonatelnou učebnici praktického šamanismu, v níž s hlubokým vhledem vysvětluje, co je šamanismus, odkud přišel a jak z něj můžeme i my učinit součást svého života. Z 3., upraveného vydání přeložil Gato. 
1. vyd. květen 2009. Váz., asi 200 str.

Julie Tallard Johnsonová: Bouřlivá léta.

Přechodové rituály a posvátná moudrost pro dospívající

Podle některých domorodých tradic jsou Bouřlivá léta životním obdobím, kdy je potřeba naslouchat silným pocitům, snům, touhám a cílům – pobuřovat, a dokonce být neukáznění. Bouřlivá léta jsou léta dospívání, čas, kdy mladý člověk kráčí po cestě do dospělosti. Jsou to léta vzrušující, plná možností a tvořivé energie, a zároveň bolestivá, plná zmatků a sebepoznávání.

Spirituální učení a moudrosti, které autorka shromáždila z nejrůznějších kultur po celém světě, nabízejí mladým lidem pomoc na cestě Bouřlivým obdobím dospívání, aniž by utrpěla jejich duše, tvořivost či smysl pro humor. Kniha čerpá z rozmanitých tradic a nabízí různé techniky, jak správně využít silnou energii, která se v období dospívání uvolňuje. Pokud se člověk citlivě propojí se svou bouřlivostí, objeví v sobě jistotu, kterou potřebuje k naplnění vlastních snů.

1. vyd. 2009. Brož., asi 300 str.

David Abram:
Kouzlo smyslů. Vnímání a jazyk ve více než lidském světě

Po tisíce generací se lidské bytosti považovaly za součást širšího společenství přírody a pěstovaly aktivní vztahy nejen s ostatními lidmi, ale i s ostatními zvířaty, rostlinami a dalšími přírodními fenomény(včetně hor, řek, větrů a počasí), jež jsme teprve nedávno začali považovat za neživé a bezduché. Jak tedy může dojít k tomu, že lidé zpřetrhají svou pradávnou sounáležitost s přirozeným světem? A co musíme my dnes udělat pro to, abychom onen výživný a vzájemně posilující vztah s dýchající zemí znovu obnovili?    


Autor čerpá z pramenů tak různorodých, jako jsou filosofie Maurice Merleau-Pontyho, balijský šamanismus, apačská vyprávění příběhů i ze své vlastní zkušenosti pouličního kouzelníka, aby nám odhalil hlubokou a tajuplnou závislost lidského poznání na přírodním prostředí. Zkoumá charakter vnímání a odkrývá přitom senzuální základy jazyka, který – i ve své nejabstraktnější podobě – je ozvukem hlasu a volání země. Na každé stránce tohoto lyrického díla spřádá Abram svou argumentaci s velkým zaujetím, citem, precizností a intelektuální smělostí, čímž připomíná takové spisovatele, jakými jsou Loren Eiseley, Annie Dillard nebo Barry Lopez.


1. vyd. 2009/10. Váz., asi 300 str. 

Egon Bondy: Filosofické dílo, sv. I.-IV.
Kompletní revidované vydání vlastních filosofických textů českého básníka a filosofa (1930-2007). 
III. sv. Příběh o příběhu 

Rozsáhlá studie z přelomu milénia, v níž se autor pokouší syntetizovat ontologická a etická východiska východních filosofií, zejména buddhismu a taoismu, s nesubstančními proudy filosofie západní. Nejde o konzistentní systém, spíše o autorem editovaný (a už nedokončený) soubor pracovních poznámek či volně spojený sled inspirativních úvah. Dílo obsahuje množství autobiografického materiálu a kritických společenských reflexí, ontologické problémy jsou propojovány s aktuálními problémy vědy, technologie, ekonomie a politiky.

1. vyd. podzim 2009. ISBN 978-80-86685-23-6. Váz., asi 390 str.

IV. sv. Postpříběh a poslední texty
Závěrečný svazek filosofických textů obsahuje dosud nepublikované texty z let 2002-7. V dodatcích Kniha o tom, jak se mi filosofovalo ad. marginálie. 1. vyd. 2010.

 
(Sv. I a II, vyšly v listopadu 2007)

4. Knihy v prodeji

Buddhismus

Théraváda

Buddhovy rozpravy sv. 7. 

Čtrnáct samostatných delších rozprav ze Střední sbírky (Madždžhima-nikája) pálijského kánonu, které se zabývají buddhistickou ontologií, meditační praxí i životem rané mnišské obce. Překlad J. Bartovský. 

1. vyd. 1999. ISBN 80-85905-40-X. Brož., 256 str., 138 Kč.

Poznámka: Sebrané vydání již rozebraných Buddhových rozprav doplněné dalšími texty vyjde v r. 2008 v edici Prameny buddhismu. Editor Jiří Holba. Váz., asi 400 str.

Džátaky. Příběhy z minulých životů Buddhy

Padesát legend théravádového buddhismu. Svou poetickou formou jsou tyto morální paraboly skvělou ukázkou lidové, populární formy buddhismu, kdy jednotlivé aspekty základní nauky jsou vykládány jednoduchou a všem srozumitelnou formou. Svým obsahem i vlivem, který daleko přesáhl hranice Indie, patří buddhistické džátaky k základním dílům světového písemnictví. 2. sv. edice Prameny buddhismu.
Vybral, z pálijských originálů přeložil a úvod a poznámky napsal Dušan Zbavitel. Doslov Jiří Holba. Fotografie Lubomír Ondračka. 
2. rozšířené vyd. 2007. ISBN 978–80–86685–75–5. Váz., 406 str., fotografie, 358 Kč.
„Největší pokladnice příběhů, jaká kdy na světě existovala.“ Ed. Chavannes

Adžan Čá: Strom v lese. Příběhy a podobenství

Významný mistr meditace současné thajské lesní tradice théravádového buddhismu a jeho příběhy a podobenství, v nichž jasným a srozumitelným jazykem vysvětluje Buddhovu nauku. Edice Mangalam. 

1. vyd. 1999. ISBN 80-85905-36-1. Váz., 165 str., 158 Kč.

ROZEBRÁNO, PŘIPRAVUJEME DOTISK.

Sujiva: 
Základy meditace vhledu v praxi. Pragmatický přístup k vipassaně
Meditace vhledu (vipassaná) představuje nejvlastnější jádro Buddhovy nauky a dodnes je základem praxe ve většině buddhistických škol. Toto systematické rozvíjení čtyř základů bdělé pozornosti - zaměřené na tělesné stavy, na pocity, na stavy mysli i na jednotlivé myšlenky - přivádí člověka k takovému stupni poznání sebe sama, které odstraňuje mentální nečistoty, a osvobozuje tak od všeho utrpení.
Sujivova systematická a přehledná praktická příručka popisuje základní metody a postupy vipassany a poskytuje další rady určené především západním laickým zájemcům o meditaci. Autor proto vysvětluje i různé způsoby, jak sladit meditační praxi s rutinním každodenním životem, a rovněž nabízí řešení nejfrekventovanějších a nejpalčivějších problémů, kterým meditující obvykle čelí. Jeho příručka ovšem bude užitečná rovněž následovníkům jiných duchovních tradic, a dokonce i zcela světsky zaměřeným lidem, které z nejrůznějších důvodů zajímá prakticky pojatá psychologie jejich osoby. 

Ctihodný Sujiva je známý mnich a učitel meditace vhledu podle barmské tradice. Působí převážně v domovské Malajsii, vyučuje ale i v Austrálii, USA a Evropě včetně ČR a SR.
1. vyd. 2006. ISBN 80-86685-16-0. Váz., 326 str., 298 Kč.

„Toto je jediná cesta k očištění bytostí, překonání smutku a nářků, vymýcení utrpení
a hoře, nastoupení správné stezky a dosažení nibbány, tedy čtyři základy bdělé pozornosti.“ Buddha
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Egon Bondy: Buddha

Bondyho dnes již klasická monografie o Buddhovi (1. vyd. 1968) představuje patrně nejserioznější a nejhlubší filosofický portrét tohoto významného světového myslitele v češtině. Autorem fotografií je Lubomír Ondračka, studii „Buddha ve staroindickém sochařství“ napsala Klára Šimečková.

3., oprav. a doplněné vyd. 2006. ISBN  80-86685-62-4. Váz. 256 str., 288 Kč.

Rob Nairn: Klidná mysl. Uvedení do buddhismu a meditace

Autor, jihoafrický psycholog, je vyhledávaným učitelem meditace a buddhismu na universitách v jižní Africe a ve Velké Británii. Má velké znalosti moderních směrů  psychologie, zvláště C. G. Junga, a umí srozumitelně zpřístupnit starou východní moudrost lidem ze Západu. Edice Mangalam. 

1. vyd. 2000. ISBN 80-85905-75-2. Váz., 100 str., 108 Kč. Momentálně rozebráno – připravujeme dotisk.

„Nádherně jednoduché a jasné uvedení do buddhistické meditace.“ Joseph Goldstein, autor knih Insight Meditation a The Experience of Insight.

ROZEBRÁNO, PŘIPRAVUJEME DOTISK.

Ashin Ottama: Karma, přerozování, samsára

Esej českého buddhistického mnicha o třech základních termínech Buddhova učení podle théravádové tradice. Edice Mangalam. 

1. vyd. 1999. ISBN 80-85905-60-4. Váz., 120 str., 128 Kč.

ROZEBRÁNO, PŘIPRAVUJEME DOTISK.

Thánissaró Bhikkhu: 

Mysl odpoutaná jako oheň. Symbolika raných buddhistických textů

Esej amerického théravádového mnicha o psychologii osvobozené mysli, která je v raných buddhistických textech přirovnávána k stavu vyhaslého (čili „odpoutaného“) ohně. Buddha při popisu osvobozené mysli vychází ze staré védské představy ohně, jenž, aby mohl hořet, potřebuje potravu. Vztah ohně k této potravě lze označit jako lpění, závislost a zajetí. Přel. J. Bartovský. 

1. vyd. 1997. ISBN 80-85905-25-6. Brož., 136 str., 118 Kč.

„Osvobozená mysl je jako oheň, který vyhasl. Oheň není zničen, je stále zde, rozptýlený ve vzduchu; jen už neulpívá na žádném palivu.“

Sangharakshita: 
Lidské osvícení. Setkání s ideály a metodami buddhismu
Tři přednášky známého anglického učitele buddhismu a zakladatele organizace Friends of Western Buddhist Order o ideálu lidské dokonalosti, tj. o Buddhovi, dále o tom, co je skutečně buddhistická meditace, a o významu duchovní komunity. Edice Mangalam. 

2. vyd. 2000. ISBN 80-85905-73-6. Váz., 94 str., 88 Kč.

Ivo Fišer: Filosofická koncepce nejstaršího buddhismu

Stručný výklad základních pojmů původního buddhismu a komentář jednoho z hlavního textů pálijského kánonu, Sámaňňaphala sutty, tj. Výkladu o plodech šramanství. Nové vyd.  časopisecké studie (Filosofický čas. 1968/XVI) našeho předního indologa. Předmluva Dušan Zbavitel. 
3. vyd. 2000 (v DG 2. vyd.). ISBN 80-85905-74-4. Brož., 80 str., 58 Kč.
Mahájána a zen

Šántidéva: Uvedení na cestu k probuzení

Bódhičarjávatára, didaktická báseň mahájánového filosofa (7.-8. stol.), jeden z nejdůležitějších textů o teorii a praxi indického a tibetského buddhismu, s rozsáhlým komentářem překladatele, českého buddhistického mnicha Dhammadípy. Úvodní studii o mahájánovém buddhismu napsal anglický buddholog Paul Williams. Doslov Jiří Holba. 1. sv. edice Prameny buddhismu.

1. vyd. 2000. ISBN 80-85905-15-9. Váz., 296 str., 268 Kč. 
ROZEBRÁNO, PŘIPRAVUJEME 2. VYD.
Tung-šan: Paradoxy čchanového mistra
Rozpravy proslulého čínského čchanového mistra (9. stol.), spoluzakladatele jedné z hlavních čchanových/zenových škol Cchao-tung (japonsky Sótó). 
Z čínských originálů přeložila, předmluvu napsala, poznámkami a glosářem opatřila Lucie Olivová. Tato pražská sinoložka je rovněž autorkou druhého textu v tomto výboru, a to menší studie „O čchanové malbě“. Zde stručně nastiňuje vývoj tohoto originálního trendu v čínské kultuře a komentuje v ní obrazy sedmi význačných čínských čchanových a japonských zenových malířů (Mu-čchi, Liang Kchaj, Sengai Gibon ad.) z 10.-19. století. 

1. vyd. 2004. ISBN 80-86685-20-9. Váz., 134 str., ilustrace, 148 Kč.

Tung-šan se zeptal Jün-jena, „Mám některé návyky, s kterými neumím přestat.“

„Co jsi doposud dělal?“ řekl Jün-jen.

„Nejednal jsem v souladu s učením moudrých,“ řekl mistr.

„Pociťuješ štěstí?“

„Ne že bych ho úplně nepociťoval,“ řekl mistr, „asi takové, jako bych v hnoji našel lesklou perlu.“

Jak se prodavač papíru stal buddhou. Korejské buddhistické legendy
Součástí tradice korejského buddhismu a korejské literatury jsou legendy o moudrosti a soucitu buddhů i o síle čistého lidského srdce, o karmické odplatě i o neúnavném duchovním hledání mnichů a laiků. 

Tento výbor poprvé v češtině představuje padesát legend přeložených z výborů současných korejských autorů, a také z  překladu Odkazu Tří království (Samguk jusa) do moderní korejštiny. Kniha je rozdělena do tři částí: legendy o klášterech a poustevnách, legendy o Buddhovi a bódhisattvech a legendy o prozíravosti a tajemství.

Pro pochopení souvislostí je náš výbor uveden přehledem vývoje buddhismu v Koreji. Atmosféru klášterů v horách jako místa jedinečné harmonie mezi kulturou a přírodou přibližují cestopisné črty překladatelky a fotografie z míst, k nímž se vztahují příběhy o utrpení lidského života i o možnosti osvobození. Vybrala, přeložila, úvodem, předmluvou a vysvětlivkami opatřila Ivana Gruberová. 3. sv. edice Klasická knižnice Východu.

1. vyd. únor 2006. ISBN 80-86685-50-0. Váz., 226 str., fotografie, 228  Kč.

Mistr Sosan: Zrcadlo zenu

Stručný a hutný text korejského zenového mistra Sosana Tesy (1520-1604) shrnuje v 86 krátkých kapitolkách esenci stovek zásadních pasáží z různých buddhistických súter a zenových textů. Přeložila a předmluvu napsala Ivana M. Gruberová.

1. vyd. 2007, ISBN 978-80-86685-68-7. Váz., 138 str., fotografie, 168 Kč.
„Posvátné světlo není kalné. Září nám odedávna na Cestu. Kdo chce vstoupit touto branou, ten by neměl ulpívat na intelektuálním porozumění.“

Zenový mistr Seung Sahn: Zenový kompas
Stručný přehled hlavních nauk korejské zenové školy Kwan Um rozšířil její mistr Seung Sahn (1927-2004) během let svého působení na Západě řadou komentářů a spoustou historek ze zenové historie i vlastní praxe na obsáhlou a systematickou příručku zenového buddhismu shrnující původní Buddhovo učení, hínajánu, mahájánu i zen v jeho korejské podobě. Edice Mangalam. 

1. vyd. 2006. ISBN 80-86685-31-4. Váz., 414 str., kaligrafie autora, 468 Kč.
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Seung Sahn: Deset bran. Kong-anové učení zenového mistra 

Komentáře a vyučující dopisy korejského zenového mistra k deseti vybraným kong-anům. Kong-an (jap. kóan) je jedinečný a pro zenovou tradici typický rys, díky němuž se zen na první pohled liší od ostatních buddhistických meditačních praktik, ale i jiných duchovních tradic. Ve své původní podobě je kong-an zdánlivě nelogická otázka, kterou zenový učitel klade svému žákovi, aby vyzkoušel jeho mysl. Edice Mangalam. Společně se zenovou školou Kwan Um.

1. vyd. 2001. ISBN 80-85905-92-2. Váz., 152 str., foto a ilustrace, 148 Kč.

„Stát tváří v tvář kóanu, nejdiskutovanějšímu a nejméně chápanému prvku východního učení, je oslovení samotné podstaty zenu.“

Tibetský buddhismus a dzogčhen

Rady mistra Zrozeného z lotosu

Guru Padmasambhava byl jedním z velkých indických učitelů, kteří v 8. století uvedli buddhismus do Tibetu. Dodnes je považován za nejvýznamnějšího mistra tantrického buddhismu a v Tibetu za druhého buddhu. Dvanáct Padmasambhavových textů přímých ústních instrukcí a rad nejbližším tibetským žákům, odhalující nejintimnější a nejposvátnější tajemství vnitřního rozvoje a nejvyšších metod vnitřní realizace, zapsala a uložila jako „vzácné poklady“ (terma) jeho hlavní žačka Ješe Cchogjal, aby mohly být o několik staletí později objeveny pro poučení příštích generací. 

Antologii sestavil a do angličtiny přeložil Erik Pema Kunsang. Úvod Tulku Urgjen Rinpočhe. Český překlad Překladatelská skupina Dzogčhenu.

1. vyd. 2004. ISBN 80-86685-40-3. Váz., 236 str., 268 Kč.

„Jakkoli hluboké, rozsáhlé a všeobsažné mohou být nauky Velké dokonalosti, všechny jsou shrnuty v tomto: Nemeditujte o ničem, netvořte jakékoli myšlenkové konstrukce — byť i jako atom nepatrné — a nebuďte ani na okamžik rozptýleni… Cokoli se v mysli objeví, cokoli, nač pomyslíš, nemá žádnou podstatu, ale je prázdné. Myšlenky, které se objevují, se samy od sebe osvobozují. Nezapomínáš-li na podstatu své mysli, můžeš pojímat myšlenky jako cestu a praxe bude snadná.“ Padmasambhava
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Tändzin Gjamccho, 14. dalajlama: Úvod do buddhismu 
Stručný přehled základních témat Buddhovy nauky z pohledu tibetského buddhismu z pera současného dalajlamy. Edice Mangalam. 

2., oprav. vyd. (v DG 1. vyd. ), 1999. ISBN 80-85905-29-9. Váz., 100 str., 108 Kč. 
ROZEBRÁNO, PŘIPRAVUJEME DOTISK.

Dalajlama: Stezka k probuzení

Esence rafinovaného zlata čili slavná meditační příručka 3. dalajlamy o metodě lamrim doplněná rozsáhlým komentářem současného 14. dalajlamy. Esence zahrnuje všechny základní doktríny a metody klasické tradice indického buddhismu, od pěstování smysluplného vztahu s duchovním mistrem, až po nejvyšší jóginské tantry iluzorního těla a mysli čirého světla, které předcházejí zkušenosti dokonalého probuzení. V dodatcích je tradiční biografie 3. dalajlamy a jeho úvodní rituál, který má být prováděn společně s meditacemi tradice lamrim. Edice Mangalam. 

1. vyd. 2000. ISBN 80-85905-58-2. Váz., 288 str., 298 Kč. 

„Mým náboženstvím jsou láska a soucítění, neboť právě toto jsou hodnoty potřebné všem živoucím bytostem.“

J. S. dalajlama

Dobré srdce. Buddhistický pohled na Ježíšovo učení

Roku 1994 pozvalo Světové společenství pro křesťanskou meditaci dalajlamu, aby z buddhistického hlediska komentoval vybrané pasáže ze čtyř křesťanských evangelií. Ve svých výkladech o Kázání na hoře, Blahoslavenství, podobenství o hořčičném semínku, Vzkříšení a dalších úryvků dalajlama dodává těmto důvěrně známým zdrojům křesťanské víry nový rozměr a nachází mnoho podobností mezi křesťanskou a buddhistickou naukou, ale i mezi životními příběhy Ježíše a Buddhy.

Knihu je doplněna několika dodatky, které vyčerpávajícím způsobem osvětlují celou problematiku mezináboženského dialogu. 4. sv. edice Religio.
1. vyd. 2006. ISBN 80–86685–61–6. Váz., 218 str., 268 Kč. 


„Tato kniha zaznamenává výjimečný a historicky významný dialog rozdílných náboženství. Slyšet dalajlamu, jak rozjímá nad evangelii, je vzrušující, občerstvující a inspirující zážitek, který připomínám těm z nás, kdo jsme křesťanského vyznání, že se jedná o živoucí Slovo.“ Diana L. Eck, profesorka srovnávací religionistiky a indických studií na Harvardově universitě

„Pravděpodobně nejlepší dosud vydaná kniha o dialogu mezi náboženstvími. Člověk by takové termíny neměl používat lehkovážně,  ale ve velmi reálném smyslu slova se jedná o svatou knihu.“ Huston Smith, světově uznávaný profesor religionistiky
„Jiskřivý intelekt a soucítící porozumění jsou charakteristickými rysy těchto hlubokých dalajlamových vhledů do duchovních kořenů dvou velkých světových náboženských tradic. Velmi doporučujeme.“ Library Journal 

„Dalajlama se tu představuje jako autentická osobnost, naplněná úctou ke křesťanské tradici… Důvodem, proč vede tento dialog, je umožnit posluchačům proniknutí k hlubšímu významu a skryté síle křesťanské tradice. Tato fascinující kniha si zaslouží v současné éře multikulturní výměny velkou pozornost.“ Publishers Weekly

Dilgo Khjence Rinpočhe:
Poklad v srdci probuzených. Praxe náhledu, meditace a jednání

Autor (1910–1991) byl jedním z nejvyšších mistrů meditace a dzogčhenu ve starobylé tibetské tantrické tradici Ňingma a zároveň jedním z posledních představitelů generace velkých lamů, kteří své vzdělání a duchovní vyškolení získali ještě v Tibetu. Po čínské okupaci odešel do Nepálu, později působil i v USA a Evropě. 

V této své poslední knize komentuje rozsáhlou didaktickou báseň věhlasného Paltrul Rinpočheho (1808–1887), významného učitele dzogčhenu a nesektářského hnutí rime. Báseň popisuje kompletní buddhistickou cestu, počínaje základní motivací a přípravnou praxí, přes stadia rozvoje, dovršení a nekonceptuální meditaci mahámudry a dzogčhenu až po vrcholnou přímou zkušenost absolutní skutečnosti mimo dosah konceptuální mysli. 

Vydáno spolu s originálním tibetským textem básně a s předmluvou J. S. 14. dalajlamy. Edice Mangalam.

1. vyd. 2006. ISBN 80-86685-39-X. Váz., 266 str., 288 Kč.

„Tato nauka obsahuje všechna základní poučení a díky jejímu hlubokému smyslu a překrásnému jazyku působí skutečně jako elixír života.“ (J. S. 14. dalajlama)

ROZEBRÁNO, PŘIPRAVUJEME DOTISK.

Dilgo Khjence Rinpočhe:

Nebojácný soucit. Vysvětlení Atíšova Sedmibodového výcviku mysli

Komentář věhlasného tibetského mistra meditace (1910-1991) k jednomu ze základních textů tibetského buddhismu, slavnému Atíšovu Sedmibodovému výcviku mysli (11. stol.), jenž v kostce vysvětluje mahájánovou praxi bódhisattvy od meditace tonglen (imaginativní výměně štěstí za utrpení) až k praktickým radám, jak lze nevyhnutelné životní těžkosti využít pro další postup na stezce. Edice Mangalam – malá řada.
1. vyd. 2007. ISBN 978–80–86685–72–4. Váz., 186 str., 198 Kč.

„Skutečné jádro celé praxe tibetského buddhismu.“ Cetrul Pema Wangjal

Čhögjal Namkhai Norbu: Dzogčhen. Přirozeně dokonalý stav
Kniha i u nás známého tibetského reinkarnovaného tulkua a mistra meditace (v Praze r. 2002) představuje vynikající uvedení do takřka neznámého učení dzogčhen o dosažení přirozeně dokonalého stavu naší mysli, o esenciální podstatě lidského bytí. Toto poznání, které tibetští mistři předávají od dávných časů svým nejlepším žákům, stojí mimo všechna omezení různých sekt a klášterních tradic. Dzogčhen lze nejspíše popsat jako konkrétní zkušenostní poznání pravé povahy svého bytí, jako klíč, který je schopen otevřít vědomí každého člověka nezávisle na tom, k jaké kultuře, filozofické tradici nebo náboženství patří. Vydáno spolu s českou Komunitou dzogčhenu. 

1. vyd. 2002. ISBN 80-85905-96-5. Váz., 144 str., foto a ilustrace, 158 Kč. 
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Čhögjal Namkhai Norbu: 
Křišťál a cesta světla. Sútry, tantry a dzogčhen
První systematický přehled dzogčhenu, donedávna prakticky zcela tajné tibetské nauky o dosažení přirozeně dokonalého stavu lidské mysli, v nejznámější knize tibetského mistra meditace žijícího již 40 let na Západě.

Učené výklady o dzogčhenu (esenci všech tantrických systémů) a jeho bázi, cestě a plodu jsou zde organicky spojeny s osobními vzpomínkami autora a různými starými příběhy do fascinujícího celku, jenž ukazuje autentickou podobu nejvyšší formy tibetského buddhismu. V dodatcích najde čtenář Tři principy Garab Dordžeho (prvního učitele dzogčhenu), schémata vztahů jednotlivých aspektů nauky i shrnutí různých cest súter, tanter a dzogčhenu podle tradice Ňingma. Knihu uzavírá tradiční životopis autora. Vydáno spolu s českou Komunitou dzogčhenu. 

2., uprav. vyd. 2003. ISBN 80-86685-11-X. Váz., 260 str., foto a ilustrace, 298 Kč. 

„Je zcela nemožné najít buddhu mimo svou vlastní mysl.“ Padmasambhava
„Jeden z nejdůležitějších příspěvků k pochopení tibetského buddhismu.“ The Middle Way, Journal of Buddhist Society, London
Čhögjal Namkhai Norbu: 
Zrcadlo. Poučení o bdělém vědomí přítomnosti
Stručný text pro pokročilé studenty dzogčhenu, meditační praxi zaměřené přímo na intuitivní uchopení reality, o třech základních aspektech duchovní cesty: správném náhledu, správné meditaci a správném jednání. Důraz je zde kladen na schopnost mít neustále v každém okamžiku bdělé vědomí, tedy právě tu schopnost, která je esencí a cílem všech buddhistických meditací. Doplněno komentářem, stručnou historií dzogčhenu a faksimilií orig. tibetského textu. Vydáno spolu s českou Komunitou dzogčhenu. 

2., oprav. vyd. 2002. ISBN 80-86685-00-4. Váz., 96 str., 128 Kč. Dlouho očekávaný dotisk!

Čhögjal Namkhai Norbu: Nauky prvotní moudrosti
Nejnovější kniha tibetského mistra dzogčhenu obsahuje pestrý výběr jeho ústně předaných nauk, původně publikovaných v 90. letech v časopise The Mirror, oficiálním periodiku Mezinárodní komunity dzogčhenu. 

Tématy přednášek jsou mj. rozdíly mezi sútrami, tantrami a dzogčhenem, jantrajóga, speciální meditace či pomoc umírajícím a zemřelým. Tato „tajná“ moudrost se zde vůbec poprvé představuje veřejnosti ve své autentické, nijak neupravované podobě.

Přeložila Překladatelská skupina Komunity dzogčhenu. Edice Mangalam.

1. vyd. 2005. ISBN 80-86685- 43-8. Váz., 292 str., 298 Kč. 
Geše Rabten: Mahámudrá. Cesta k poznání skutečnosti
Tibetský mistr meditace (1921-1986), jenž absolvoval klášterní universitu Sera u Lhasy a po čínské okupaci odešel r. 1959 do exilu. V Dharamsale byl jedním z učitelů současného dalajlamy. Roku 1974 na dalajlamovu žádost přesídlil do Švýcarska, kde působil jako opat Tibetského institutu v Rikonu. Do konce života již zůstal na Západě, učil v západní Evropě a severní Americe a založil řadu meditačních center ve Švýcarsku, Německu, Itálii a Francii.

Mahámudrá, jeho hlavní dílo, je sestavena z  gešeho různých výkladů o buddhistické meditaci v Indii a ve Švýcarsku. V prvním dílu, „Sedmidílné přeměně ducha“, komentuje tibetský meditační text školy Kadampa z 12. stol., jenž obsahuje četná působivá poučení v jednoduché a lehce srozumitelné formě. Druhý díl, „Rovina vědomí“, je sbírkou různých nauk o meditaci, mimořádně zajímavé jsou výklad cvičení jógy vědomého snění. Třetí díl, „Mahámudrá“, pojednává o nejdůležitější buddhistické meditaci, o poznání prázdnoty (šúnjatá). 

2., oprav. vyd. 2004. ISBN 80-85685-19-5. Váz., 176 str., 178 Kč.

„Někteří lidé se domnívají, že meditace znamená vnitřně uvolnit mysl a bez zvláštního úsilí tak dospět k velmi klidnému stavu... Kdyby ovšem bylo cílem meditace pouhé uvolnění, pak by vynikajícími jóginkami byly krávy... Pravá úloha a jediný cíl meditace spočívá v odstranění nevědomosti a zaslepenosti.“

Geše Rabten: Úvod do dharmy
Jednoduchými slovy a příměry nás geše ve své přednášce vede k pochopení základů Buddhovy nauky (dharma) – objasňuje, co je to osobnost člověka, jeho „já“, jaká je povaha mysli, jak se zbavit utrpení, jak dosáhnout skutečného štěstí. Jak může mysl odstranit své vlastní vady, jakými prostředky mohou být mysl a její prospěšné aspekty účinně posíleny a co je chybná a co správná meditace. Edice Mangalam – malá řada.

1. vyd. 2004. ISBN 80-86685-37-3. Váz., 128 str., 108 Kč.

„Pozoruj vlastní mysl, veď ji dobře, dávej pozor, aby správně jednala. Je snad něco prospěšnějšího? To ostatní je tak jako tak k ničemu.“ Šántidéva
B. Alan Wallace: 
Geše Rabten. Život a dílo tibetského mistra meditace
Vzpomínky na studia na klášterní universitě Sera, na osobního gurua i na exil v Indii, kde geše později působil jako jeden z učitelů dalajlamy. Sestavil gešeho dlouholetý americký žák. V Epilogu pak gešeho tibetský žák Gonzar Tulku popisuje jeho působení v Evropě, smrt i pátrání po jeho další inkarnaci. 

1. vyd. 1999. ISBN 80-85905-55-8. Váz., 194 str., foto a ilustrace, 178 Kč.

„Životopis umožňuje nahlédnout do tibetských metod práce mnichů a jejich učitelů. Pravděpodobně je to první kniha o životě tibetského učence, která na Západě vyšla.“ (z předmluvy  J. S. 14. dalajlamy)
Akong Tulku Rinpočhe: Krocení tygra. Tibetská učení pro všední život

Tibetský mistr meditace, jenž žije na Západě 40 let, klade ve své výuce rovněž velký důraz na terapii jako hodnotnou metodu osobnostního rozvoje i práce s každodenními situacemi a potížemi. Jeho terapie je určena pro lidi ze Západu žijící běžným životem. Při jejím vytváření Rinpočhe čerpal jak z hluboké znalosti lidské mysli, z prozření, k němuž došel výcvikem založeným na buddhismu, tak i ze své kvalifikace v tibetském lékařství.

První část knihy obsahuje obecná ponaučení pro všední život. Všímá si toho, jak prožíváme různé situace a obtíže. Druhá část nabízí různé meditace a metody pro relaxaci těla a mysli Rinpočheho terapeutického systému Tara Rokpa, které nám mohou pomoci tyto obtíže zvládat. Edice Mangalam. 

1. vyd. květen 2005. ISBN 80-86685-38-1. Váz., 208 str., 228 Kč. 
Tenzin Wangyal Rinpočhe: Tibetská jóga snu a spánku

Praktická příručka tibetského mistra dzogčhenu (v Praze učil r. 2002) prezentuje moderním jazykem základní témata starobylých tibetských nauk bönisticko-buddhistické tradice: povahu a druhy snů i jejich využití v praxi. Jóga snu patřila donedávna mezi tajné nauky Tibetu a v minulosti stejně jako dnes byla hlavní meditační praxí mnoha proslulých jóginů a mistrů meditace. Edice Mangalam. 

1. vyd. 2002. ISBN 80-85905-89-2. Váz., foto a ilustrace, 266 str., 248 Kč.

„V každém okamžiku života - ať už v běžném denním životě, ve snu nebo ve spánku – spočívejme v čirém nedualistickém bdělém uvědomění. To je jistá cesta k osvobození, po níž prošli všichni osvícení mistři.“

ROZEBRÁNO, PŘIPRAVUJEME DOTISK.

Tenzin Wangyal Rinpočhe:

Léčení formou, energií a světlem. 

Pět elementů v tibetském šamanismu, tantře a dzogčhenu.

Kniha tibetského mistra meditace o speciálních metodách jógy pracujících se základními elementy přírody - zemí, vodou, ohněm, vzduchem a prostorem. Tyto léčebné metody nás znovu propojují s posvátnými a duchovními aspekty přírodního světa a umožňují nám tak znovu obnovit ztracenou celistvost své osobnosti. Edice Mangalam.

Tenzin Wangjal je absolventem exilové bönistické klášterní university v indickém Dolandží a zakladatelem a ředitelem organizace Ligmincha Institute (v Charlottesville ve Virginii),  která se věnuje studiu a praxi učení tradice bönu.

1. vyd. 2005. ISBN 80-86685-48-9. Váz., 236 str., 248 Kč.

„Rozpoznání elementů v okolním světě, jejich krásy a souhry, schopnost účastnit se jejich posvátné hry, znamená být součástí živoucího světa plného záhad a možností.“
ROZEBRÁNO, PŘIPRAVUJEME DOTISK.

Tarthang Tulku: 
Život v harmonii. Hovory o bdělosti, sebeléčbě a meditaci

Nauka význačného tibetského učitele meditace působícího v USA, psaná zcela moderním jazykem, srozumitelným všem. Pět částí knihy pojednává o otevřenosti a odpovědnosti, frustracích i relaxaci, meditaci a bdělém vědomí i o vztahu mezi učitelem a žákem. Kniha byla přeložena do řady západních jazyků a od r. 1988 byla na řadě škol a universit v USA i jinde zařazena do základních studijních materiálů. Edice Mangalam. 

1. vyd. 2001. ISBN 80-85905-31-0. Váz., 166 str., 168 Kč.

„Jakmile se jednou vaše srdce otevře, celá existence se vám bude zdát přirozeně krásná a harmonická.“

Rob Nairn:

Žití, snění, umírání. Praktická moudrost z Tibetské knihy mrtvých 

Proslulý starobylý tibetský text Bardo Thödol (Tibetská kniha mrtvých), je kniha mnoha významů. V první řadě je to však praktická příručka, kterou tradičně předčítá lama zemřelému, aby jej vedl k osvobození mysli od iluze v tzv. bardu smrti. Ukazuje, že i smrt může být tvůrčí a osvobozující zkušeností. Proto je text této knihy považován za jednu z nejhlubších duchovních nauk na světě.

Jihoafrický psycholog a učitel meditace Rob Nairn studuje tibetský buddhismus čtyřicet let. Ve své nejnovější knize nabízí moderní psychologický pohled na problematiku vědomého snění a dobrého umírání i různých stavů smrti. Edice Mangalam.

1. vyd. 2007. ISBN 978-80-86685-57-1. Váz., 350 str., fotografie a ilustrace, 388 Kč.

„Karma není osud ani předurčení. Karma je naše schopnost tvořit a měnit. Je tvůrčí, protože my jsme schopni určovat, jak a proč konáme. My jsme schopni se změnit.“ Sogjal Rinpočhe
„Máme v sobě potenciál být čímkoli, co si vybereme.“ Akong Rinpočhe
Indie, hinduismus a jóga
Védské hymny

Výbor jednadvaceti hymnů z Rgvédu a Atharvavédu z védského jazyka přeložil a komentářem opatřil Oldřich Friš. Speciální studie Petr Vavroušek. Doslov Dušan Zbavitel. Dvojjazyčné vydání spolu s védským textem. 1. sv. edice Prameny hinduismu. 

3. rozšířené vyd. (v DG 2. vyd.), 2000. ISBN 80-85905-62-0. Váz., 206 str., 198 Kč. 

„Nejvzácnější a nejstarší literární poklad Indů, svaté vědění, slovo boží, které trvá od stvoření světa, až je svatí ršiové milostí boží uzřeli a zvěstovali smrtelníkům.“

„Různě nazývají věštci, co jest jen jedno.“

Upanišady

Starověcí indičtí mudrci, ršiové, se domnívali, že vesmír představuje předivo různých vztahů, že věci, které se jeví, jako by stály samy a odděleně, jsou ve skutečnosti spjaty s jinými věcmi. Proto hledali vyšší moudrost, než jsou pouhé světské znalosti, a soustředili svou pozornost především na hledání odpovědí na ty nejzávažnější otázky lidského bytí: o uspořádání světa a místě, které v něm zaujímá člověk, o jeho podstatě, schopnostech a možnostech. 

Své poznání shrnuli do textů upanišad (8.-3. stol. př. n. l.), nejvýznamnějších posvátných textů staré Indie. Tyto skvosty světové literatury, nejstarší filosofické texty v dějinách lidstva, svým kulturním významem srovnatelné s biblí, však nepředstavují žádný ucelený myšlenkový systém, ale spíše bohatý zdroj podnětů k zamyšlení a domýšlení. Najdeme v nich filosofické rozpravy, hluboké mystické vhledy i různé spekulace, epické příběhy a překrásné básně i konkrétní poučení slavných guruů o správných způsobech meditace. Některé upanišady představují základní texty filosofie advaita-védanty, jiné ovlivnily různé sekty lidového hinduismu i asketickou jógu. 

Učení upanišad se stalo rovněž východiskem Buddhova učení a prostřednictvím buddhismu pak ršiové předali své hluboké duchovní poselství i ostatním národům Asie. V 19. stol. upanišady ovlivnily rovněž řadu západních myslitelů (mj. A. Schopenhauera, u nás např. O. Březinu). I dnes se na ně odvolává většina nejvýznamnějších učitelů jógy na Západě.

Třináct nejstarších a hlavních upanišad (Brhadáranjaka, Čhándogja, Aitaréja, Taittiríja, Kaušítakí, Íšá, Katha, Kéna, Mundaka, Prašna, Mándúkja, Švétašvatara a Maitrajaní) ze sanskrtských originálů přeložil náš přední indolog Dušan Zbavitel, jenž texty doprovodil i podrobnými poznámkami na základě starých komentářů (mj. Šankary a jiných myslitelů) i moderních indických a západních badatelů či překladatelů (Rádhakrišnan, Aurobindo, Olivelle ad.).

D. Zbavitel obdržel v říjnu 2004 Státní cenu za své celoživotní překladatelské dílo.

1. vyd. 2004. ISBN 80-86685-34-9. Váz. s přebalem, 448 str., 448 Kč.

„Veď mě od neskutečného ke skutečnému! Veď mě ze tmy ke světlu! Veď mě ze smrti k nesmrtelnosti… Uzounká stezka prastará vede daleko; dotkl jsem se jí, nalezl jsem ji.

Tou jdou moudří, co znají brahma, odtud vzhůru do nebeského světa vysvobozeni…“ Brhadáranjakópanišad
„Je to nejvděčnější a nejvíce povznášející četba, jaká může na světě existovat. Byla vždy útěchou mého života a bude i útěchou ve smrti.“ A. Schopenhauer
Šrí Dhjánjógí Madhusúdandásdží Mahárádž:

Světlo meditace. Učení kundaliní-mahájógy

Autor (1878-1994) byl první indický jógin, který v Indii i ve světě veřejně předával instrukce k praxi kundaliní-mahájógy  a prováděl rituální iniciaci (šaktipáta) probuzení kundaliní, tj. tzv. hadí síly. V úvodu čtenář najde jeho kratší text Jóga-dípiká (Osvětlení jógy), dále podrobné praktické rady k meditaci i zkušenosti žáků. Předmluva Jyoti, autorka knihy Anděl zavolal mé jméno. 

1. vyd. 2002. ISBN 80-85905-52-3. Váz., foto, 270 str., 289 Kč.

„Mým úkolem je dělat z kamenů lidi a z lidí bohy.“

Jiddu Krishnamurti: Vnitřní revoluce

Reprezentativní výbor přednášek a textů jednoho z nejvýznamnějších duchovních učitelů 20. stol. Krishnamurti zde jasně ukazuje skryté kořeny většiny našich problémů. Je to v první řadě zdeformované myšlení, které si samo nevědomě vytváří různé strachy, frustrace a konflikty. K řešení všech problémů je nutné porozumění, tj. poznání pravdy a poznání vlastní psychiky. K poznání sebe sama je nutná stálá bdělá pozornost, stálé uvědomování si všech svých duševních hnutí. A tímto uvědoměním je pak možné dojít až k vlastní radikální transformaci, opravdové vnitřní revoluci. 

Krishnamurtiho racionální přístup - jenž se nezakládá na žádném náboženském systému ani na nějaké víře, ale naopak proti nim ostře vstupuje - zaznamenal velký úspěch v moderním západním světě a ovlivnil i mnohé významné vědce a spisovatele, mj. Davida Bohma, Fritjofa Capru, Ruperta Sheldrakea a Aldouse Huxleyho. 

2. vyd. 2002. ISBN 80-86685-04-7. Váz., foto, 248 str., 248 Kč. Momentálně rozebráno – připravujeme dotisk.

„Je to pravda, co osvobozuje, nikoli vůle nebo úsilí.“

ROZEBRÁNO, PŘIPRAVUJEME DOTISK.

Krišna a Osm pečetí

Biografie osmi básníků krišnovské sekty vallabhovců z 16. st. a jejich mystické a erotické básně o Krišnovi z bradžského nářečí hindštiny přeložil, poznámkami opatřil a úvodní studii napsal Vladimír Miltner. Doplněno Legendou o Krišnovi z pera Lallúdžího Lála. 

1. vyd. 1994. ISBN 80-85905-03-5. Brož., 224 str., 130 Kč.

Bilhana: Dnes ještě... 

Milostná poezie proslulého indického básníka z 11. stol. Ze sanskrtu přeložili Oldřich Friš a František Hrubín. 

2. vyd. 1996. ISBN 80-85905-17-5. Brož., 65 str., 58 Kč.

Ó Matko Lakšmí, dej mi dar! Magické obřady bengálských žen

Ženské obřadnictví odevždy patřilo k hinduismu právě tak jako rituály kněží – bráhmanů. Přesto donedávna zůstávalo skryto ve vnitřních částech domů nejen před cizinci a nehinduisty, ale – ve svých nejmagičtějších projevech – i před mužskými příslušníky vlastní rodiny. O tom vypráví úvod a poznámkový aparát této knihy. Její hlavní část představuje samy obřady: obětní předpisy, magické verše mantry a doprovodné legendy, vše v nepřikrášleném, syrovém podání, naivním i plném fantazie, tak jak to činí bengálské obětní příručky, z nichž byl překlad pořízen. Nezbytnou součástí ženských obřadů jsou magické obrazce álpany. Jsou stejně důležité jako mluvené slovo a tato kniha je představuje v mnoha podrobnostech a variantách. Jejich podobu i funkci vysvětluje závěrečná studie.

Z bengálských originálů přeložila, úvodem a slovníčkem opatřila Hana Preinhaelterová. Ilustrovala a studii o álpanách napsala Klára Šimečková.
1. vyd. 2007. ISBN 978-80-86685-71-7. Váz. s přebalem, 336 str. čtvercového formátu, bohatě ilustrováno, 348 Kč.
Jednadvacáté století

V posledních desetiletích se jen s malou nadsázkou dá říci, že v Indii ženy ovládly hindskou literární scénu. Tento sborník povídek přináší dvacet povídek od šesti předních hindských spisovatelek (Suníta Džainová, Mamta Kálijová, Rádží Séthová, Mridula Gargová, Sudha Arórová a Čitra Mudgalová). Všechny dávají čtenáři především nahlédnout do duševního života dnešních Indů, do indické mentality bez iluzí a bez pomluv. Vesměs podávají netradiční, někdy až překvapivé obrázky reality, v níž žijí. Jejich vlastní ženský pohled, oproštěný jak od ukřivděné sebelítosti, tak od  zbytečné agresivity, zejména demytizuje indickou ženu a představuje nám některé její podoby, s jakými by si asi i naše čtenářky rozuměly. Přeložila Dagmar Marková. Edice Kontinenty. 

1. vyd. 2005. ISBN 80-86685-49-7. Brož., 230 str., 228 Kč.

Tibet, Mongolsko

Chán Geser, vládca desiatich svetových strán. 

Príbehy zo starého Tibetu, ako si ich rozprávali Mongoli

Hrdinský epos tibetských kočovníků a šamanů patří mezi nejdůležitější prameny poznání předbuddhistické kultury Tibetu a dalších zemí střední Asie. Jeho význam orientalisté srovnávají s Illiadou, Odysseou či Kalevalou. Z mongolštiny do slovenštiny přeložila, úvodem a poznámkami opatřila Marta Kiripolská. 

1. vyd. 1994. ISBN 80-85905-02-7. Brož., 260 str., 120 Kč.

Mary Craigová: Krvavé slzy. Čínská okupace Tibetu 1951-1991
Anglická novinářka shrnuje otřesná fakta, získaná z pečlivého průzkumu a z rozhovorů s množstvím uprchlíků, jejichž výpovědi rozsáhle cituje. 

1. vyd. 1999. ISBN 80-85905-57-4. Brož., 360 str., foto, 248 Kč.

„Je nezbytné, aby si svět plně uvědomil, co se v Tibetu během uplynulých čtyř desetiletí odehrálo. Tato kniha to říká velmi jasně.“ (z předmluvy J. S. dalajlamy)
Ctihodný Bagdo: Peklo na zemi

Tibetský mnich Bagdo z kláštera Gandän byl zatčen během demonstrací za svobodu ve Lhase v březnu 1988. Jeho stručné vzpomínky politického vězně osvětlují skutečnou dnešní situaci v okupovaném Tibetu. S předmluvou J. S. dalajlamy. 

1. vyd. 1999. ISBN 80-85905-59-0. Brož., 96 str., fotografie, 58 Kč.

Vábení Kailásu 
Antologie patnácti povídek tří tibetských (Alai, Taši Dawa a Sebo) a dvou čínských autorů (Ma Ťien a Ma Jüan), jejímž pojítkem je společné téma – současný Tibet. Všichni se narodili mezi lety 1953 až 1962, patří ke stejné generaci tzv. „reedukované mládeže“,  která v dětství a rané dospělosti zažila jedno z nejhorších období moderní čínské historie, období tzv. Kulturní revoluce (1966-1976). Právě v 80. letech se mezi čínskými spisovateli - příslušníky této generace - vyvinul nový literární trend, tzv. literatura hledání kořenů. Poetika děl v rámci hnutí hledání kořenů se vrací k samotnému počátku čínské civilizace i k počátku lidstva jako takového. Vyprávění proto často přebírá formu mýtu či legendy, a autoři hlásící se k tomuto hnutí používají převážně motivy, které jsou svou podstatou spojeny s životem člověka, s tím nejzákladnějším a nejprimitivnějším, co tvoří samotnou esenci lidského bytí, jež je v dílech hledání kořenů často pojímáno jako holý boj o přežití.

Povídky zařazené do publikace patří k nejreprezentativnějším dílům jednotlivých autorů, pokud jde o tibetskou tematiku. Konfrontace pohledů tibetských a čínských autorů na současný Tibet ilustruje rozdíly jejich přístupu k tomuto tématu. Antologie uvádí tento literární proud do našeho kulturního prostředí poprvé. Přeložili Monika Dohnalová, Anna Doležalová, Kamila Hladíková a Martin Slobodník. Předmluvu napsala Olga Lomová, doslov a vysvětlivky Martin Slobodník, medailony autorů Kamila Hladíková.

Knihu doprovázejí černobílé fotografie Pavola Breiera, Viliama Poltikoviče, Pavla Pospíšila a Zdeňka Thomy s náměty ze současného Tibetu.

1. vyd. 2006. ISBN 80-86685-53-5. Brož., 400 str., 388 Kč.

Kultura Dálného východu
Lao-c’: Tao te ťing
Lao-c’, Starý mistr, žil asi v letech 570 až 490 př. n. l. Historik S’-ma Čchien o něm napsal: „Lao-c’ pěstoval cestu (tao) a její sílu (te). Učil, že člověk se má snažit skrýt a zůstat beze jména. Žil po dlouhá léta v království Čou. Když viděl, jak dynastie upadá, opustil zemi... Nikdo neví, kde skončil své dny... Lao-c’ byl mudrc, který toužil žít ve skrytosti.“ 

Navzdory tomu je snad jen málokterý čínský mistr je tak dobře znám jako tento legendární zakladatel taoismu. Jeho Tao te ťing patří více než dva tisíce let k hlavním zdrojům čínského myšlení a je i nejčastěji překládaným čínským textem do západních jazyků. V současnosti je rovněž považován za jedno z klíčových děl světové filosofie, které v budoucnu pravděpodobně přinese ještě mnoho nových podnětů. 

Excelentní a dnes už klasický („odeonský“) překlad Berty Krebsové doplňují její filologické a filosofické komentáře, originální čínský text, rozhovor s překladatelkou, text filosofa Egona Bondyho ad. dodatky.

3. oprav. a doplněné vyd. (v DG 2. vyd.) 2003. ISBN 80-86685-12-8. Váz., 280 str., 278 Kč. 

„Nejobsažnější a nejtajemnější text v historii celé čínské literatury.“ Mircea Eliade
„Bez výjimky nejpronikavější a nejkrásnější dílo v čínštině.“ Joseph Needham
„Tao, které lze postihnout slovy, není věčné a neměnné tao.“ Lao-c’
Mistr Lu Jü: Klasická kniha o čaji


Pití čaje má v Číně tisíciletou tradici. Lu Jü (733-804), čínský literát a čajový mistr z období dynastie Tchang, ve své knize Čcha-ťing jako první shromáždil a utřídil všechny tehdejší znalosti o původu, pěstování, sběru, zpracování, přípravě i způsobech pití čaje. Jeho dílo tak sehrálo klíčovou úlohu při formování vytříbené čajové kultury v Číně a Japonsku, která dnes oslovuje i nás, „západní barbary“. Doplněno dobovým komentářem. Přeložila a předmluvou opatřila Olga Lomová. Jako obrazový doprovod byly použity detaily obrazů z období dynastií Ming a Čching. 

1. vyd. 2002. ISBN 80-86685-01-2. Váz., 96 str., ilustrace, 148 Kč.

„Dlouhodobé požívání čaje dodává člověku sílu a dobrou mysl.“ císař Šen-nung
Izumi Šikibu: Čtvero ročních dob

Výbor z poezie slavné japonské básnířky a dvorní dámy (978 - cca 1036) z období Heian. Její přírodní lyrika v podobě klasických pětiverší tanka odráží jak intenzívní prožívání všech krás lidského života a přírody, tak buddhistické vědomí pomíjivosti všeho. Řada z jejich básní byla zařazena do prestižních císařských sbírek japonské poezie. Přeložila, předmluvou a poznámkami opatřila Zdenka Švarcová. 

(Literární deník paní Šikibu Závoje mlhy v překl. Z. Švarcové vyšel v nakl. Paseka r. 2003.) 

1. vyd. 2004. ISBN 80-86685-26-8. Brož., 110 str., 98 Kč.
„Posviť mi do daleka, // měsíčku nad horami! // Musím už vykročit a jít // po cestě z temnot // - temnotami...“

Pár much a já

Čtyři slavní japonští básníci 17.-19. stol., „zenový filosof a estét“ Bašó, „boží člověk“ Issa, „malíř a intelektuál“ Buson a „piják a poutník“ Santóka a výběr z jejich haiku v překladu Antonína Límana. Originální kaligrafie Petr Geisler. 

1. vyd. 1996. ISBN 85905-10-8. Brož., kaligrafie, 120 str., 138 Kč. 

„Vrcholná haiku dosahují hranice nemožného: jsou záznamem mystické zkušenosti.“

Bašó: Úzká stezka do vnitrozemí

Stylizovaný cestovní deník nejslavnějšího japonského básníka (1644-1694), jehož tvorbu zná český milovník japonské poezie již z oblíbeného výboru Pár much  a já (DharmaGaia 1996). Bašóův popis toulek po severních provinciích je považován za „vrcholný příklad hlubokého poetického vcítění do japonské krajiny“ a výsledkem je „vytříbené dílo haibunové prózy, kde próza i haiku jsou v dokonalé rovnováze“.

Knihu doprovází dvanáct barevných dřevořezů Kamedy Bósaie (zač. 19 stol.). Přeložil, poznámkami a doslovem opatřil Antonín Líman. Doslov o K. Bosaiovi napsala Helena Honcoopová. 

2., opravené vyd. 2006. ISBN 80-86685-59-4. Společně s Česko-japonskou společností. Brož., 166 str., ilustrace, 198 Kč. 

„Očistná lázeň v původních pramenech.“

Boží člověk Issa. Výběr z haiku Kobajaši Issy
Rozsáhlý výbor z díla jednoho z nejlepších japonských básníků, „božího člověka“ Kobajaši Issy (1763-1827), jehož tvorbu zná český milovník japonské poezie již z oblíbeného výboru Pár much  a já (DharmaGaia 1996). Jeho haiku, zaměřená převážně na přírodní motivy (měsíc, květy, vítr, voda, zvířata, hmyz, ale i lidé, strašáci a bozi),  jsou díky jeho nesmírné citlivosti a otevřenosti vůči i těm nejdrobnějším tvorům považována za „momentky absolutní komunikace“. Překladatel Antonín Líman o něm napsal, že „jeho něžný pohled má v sobě až vesmírnou toleranci a dětskou čistotu“. 

Dvojjazyčné vydání. Ilustrace japonskými dřevořezy Kitao Masajošiho (1. třetina 19. stol.), jehož portrét vykreslila v doslovu Helena Honcoopová. 

1. vyd. 2006. ISBN 80-86685-27-6. Brož.,182 str., 198 Kč.
 „Měsíc v úplňku – než se mé srdce nabaží, už svítá.“ 

Prázdné hory jsou plné větru a deště

Básně sonsi čtrnácti korejských zenových mistrů, od Čingaka (12.-13. stol.) až k Songčcholovi (20. stol.), poprvé v češtině. Antologii z korejštiny přeložila, úvodem, předmluvou, vysvětlivkami a biografickými medailony opatřila Ivana Gruberová. Překlad byl poctěn cenou Josefa Jungmana za r. 2002. 

1. vyd. 2002. ISBN 80-85905-95-7. Brož., 250 str., fotografie, 198 Kč.

„Vykřikuji nevyslovitelné nad vodami: jejich hlas umlká.

Prstem ukazuji na hory: jejich stíny mizí.

Hlas vod, stíny hor ožívají v celém mém těle

a zlatá vrána slunce vzlétá do hluboké noci.“  
Déšť v horách rozeznívá bambusy

Výbor z klasické korejské literátské poezie psané čínsky (hansi) z období 9.-19. stol. Téměř padesát autorů a autorek pochází nejen z konfuciánských literátských vrstev, ale jsou mezi nimi i buddhističtí mniši či gejši. Ze sinokorejských originálů vybrala, uspořádala, přeložila, komentářem a poznámkami opatřila Ivana M. Gruberová. 

1. vyd. 2005. ISBN 80-86685-28-4. Brož., 206 str., 168 Kč.

„Básně hansi představují poetickou tradici, která ve svých vrcholných projevech nasvěcuje skutečnost s takovou samozřejmou prostotou, lehkostí a grácií,  že se až  tají dech.“

Jasné svítání. Jdu se umýt ke staré studni.

Její hladina je rudá. Jako by hořela.

To už kvete broskvoň? Nevím o tom...

Anebo tu pramení rumělka?


Manhe Han Jong-un: Tvoje mlčení
Korejský buddhistický mnich Han Jong-un (1879-1944), mnišským jménem Manhe, tj. Deset tisíc moří, byl ve svém životě zenovým mistrem i aktivním účastníkem odboje proti japonským okupantům v r. 1919. Napsal rovněž několik románů, nejvíce však proslul sbírkou meditativních básní v próze Tvoje mlčení z r. 1926, která je dnes považována za součást kánonu moderní korejské literatury. Z korejštiny přeložila, předmluvu napsala a poznámkami opatřila Ivana M. Gruberová. 

2. oprav. vyd., 2003. ISBN 80–85905–18–3. Brož., 94 str., foto, 108 Kč.
„Lyrická syntéza národního cítění, milostného prožitku a buddhistické všeobjímající lásky.“

ROZEBRÁNO, PŘIPRAVUJEME DOTISK.

Ho Xuan Huong: O jeskyních, vějířích a jiných věcech tohoto světa

Vietnamská básnířka Ho Xuan Huong (přelom 18. a 19. stol.) patří díky svým vytříbeným a virtuosním veršům mezi vůbec nejvýznamnější a nejoriginálnější literáty vietnamských dějin. Křehké dvojsmysly dodávají poesii Ho Xuan Huong velmi jemný zábavný podtext. Vybral, přeložil, předmluvou a vysvětlivkami opatřil Petr Komers. 

1. vyd. 2007. ISBN 80-86685-66-7. Brož., 110 str., ilustrace, 128 Kč.
Micui Takafusa: Zápisky o obchodnících  
Zápisky nás zavádějí do světa japonských obchodníků druhé poloviny 17. století. Na životních osudech padesáti pěti bohatých obchodnických rodů autor přesvědčivě dokazuje, že předpokladem úspěchu a dlouhodobé prosperity je nejen pracovitost a obezřetnost ale také dodržování základních morálně etických norem. 

Zápisky představují cenný prvotní zdroj poznání tehdejšího intelektuálního života a s díly Ihary Saikakua patří ke zlatému fondu japonské literatury období Tokugawa. Přeložil, předmluvu napsal a poznámkami opatřil Jan Sýkora.

1. vyd. 2005. ISBN 80-86685-44-6. Váz., 206 str., 198 Kč. 
ROZEBRÁNO, PŘIPRAVUJEME DOTISK.

Anne Cheng: Dějiny čínského myšlení

Přehledné dějiny zahrnují čínské myšlení od nejstarších dob dynastií Šang a Čou a doby Válčících států (Konfucius, Mencius, Čuang-c’, Lao-c’, legisté ad.), přes věštebnou Knihu proměn (I-ťing), taoismus, konfucianismus, buddhismus a další filosofické školy až po začátek 20. stol., ovlivněný evropskou filosofií. Výklad autorky je úzce vázán na rozbory ukázek z děl jednotlivých filosofů. 

Kniha je doplněna bohatým poznámkovým aparátem a bibliografií světové i české literatury. Český překlad francouzského textu Helena Beguivinová, ukázky z čínštiny přeložili Olga Lomová, David Sehnal a Dušan Vávra.

1. vyd. 2006. ISBN 80-86685-52-7. Váz., 695 str., obrázky, 555 Kč.

„Nic srovnatelného neexistuje. Dokonce ani anglická čtenářská obec, která doposud byla v porovnání s námi velmi zvýhodněna, dnes nemá k dispozici žádnou podobnou knihu. Tato kniha je zároveň vědecká i přístupná a je plodem obrovské síly, jasným a inteligentním uvedením do myšlenkového světa, jenž nám je stále ještě velmi vzdálený. Orientace myšlení tohoto vzdáleného světa, jehož existence byla pro nás do 16. století zahalena tajemstvím, se staví do cesty všem našim filosofickým, náboženským, estetickým i morálním tradicím...“ Jacques Gernet

ROZEBRÁNO, PŘIPRAVUJEME DOTISK.

Olga Lomová, Yeh Kuo-Liang: 

Ach běda, přeběda! Oplakávání mrtvých ve středověké Číně 

Antologie veršovaných textů, které v době raného středověku doprovázely složité pohřební a smuteční obřady čínské aristokracie. Překlady uvádí studie o čínském pohřebním rituálu a představách o záhrobí. Přeložené texty podávají autentické svědectví o světě čínské aristokracie, z jejíchž řad pocházejí básníci a filosofové pozoruhodného období Šesti dynastií (3.-5. stol.). Autoři představují jednotlivé smuteční žánry a zároveň se zamýšlejí nad tím, kde končí pouhý užitkový text a kde začíná krásná literatura. Mezi přeloženými ukázkami jsou díla nejslavnějších básníků té doby: Cchao Č´a, Tchao Jüan-minga, Sie Chuej-liena a řady dalších. Kniha tak mimo jiné otevírá i nový, evropskému čtenáři dosud málo známý pohled na klasickou čínskou literaturu. Bohaté přílohy, včetně překladu Klasické knihy synovské oddanosti. Druhá ze série publikací založených na přednáškách profesorů z Taiwanské národní university.

1. vyd. 2005. ISBN 80-86685-41-1. Brož., 280 str., 258 Kč.

„Zájezdní hospodou stal se mi dnešní můj domov, 

jsem v něm jen hostem, jen pobudu, musím zas jít.“ Tchao Jüan-ming
Olga Lomová: Poselství krajiny. 
Obraz přírody v díle tchangského básníka Wang Weje

Geniální Wang Wej (zhruba 699-760), jeden z nejvýznamnějších básníků zlatého věku čínské poezie, je již po staletí obdivován jako autor průzračných veršů a tichých obrazů přírody i jako znalec Buddhova učení. Monografie je první systematickou studií o čínské poezii v češtině. 

1. vyd. 1999. ISBN 80-85905-56-6. Brož., 245 str., 178 Kč.

Lin Wen-yüeh: Devět zastavení s čínskou básní
Pražské přednášky profesorky Národní tchajwanské univerzity o Sie Ling-jünovi a dalších jihočínských básnících období Šesti dynastií (3.-6. stol. n. l.). Přeložila a edičně připravila Olga Lomová. 

1. vyd. 1999. ISBN 80-85905-68-X. Brož., 161 str., ilustrace, 139 Kč.

ROZEBRÁNO, PŘIPRAVUJEME DOTISK.

Pchu Sung-ling: Zkazky o šesteru cest osudu
Čínský literát Pchu Sung-ling (1640–1715), zvaný „kronikář podivných příběhů“, proslul ve své době (dynastie Ming) jako uznávaný autor básnických sbírek i divadelních her. Nesmrtelnou slávu si však získal obsáhlou sbírkou krátkých příběhů nazvanou Záznamy o podivném ze Studovny klábosení. Naše Zkazky jsou výborem z této sbírky. 

Původní středověký žánr „zápisků“ (pi-ťi) Pchu Sung-ling obohatil o narativní složku a vytvořil fantastickou povídku psanou vytříbeným klasickým jazykem bohatým na literární a historické narážky, které vytvářejí síť odkazů ke známým starším textům a přinášejí do podtextu povídek nepřímé hodnocení, ironický komentář či skrytý druhý smysl. Čtenář zde najde horor, detektivku i snové příběhy o upírech, liškách a jiných nadpřirozených zjeveních. Ty autor často proměňuje v romantické příběhy lásky, kde mezi člověkem a bytostí z jiných sfér vzniká hluboké citové pouto.

Přeložil Jaroslav Průšek (1906–1980), první profesor sinologie na Karlově universitě. Edičně připravila, dobové originální dřevořezy vybrala a doslov napsala Olga Lomová.

2., oprav. vyd. 2004. ISBN 80-86685-35-7. Váz., 306 str., ilustr., 298 Kč.
Jaroslav Průšek ve vzpomínkách přátel / remembered by friends

Dvojjazyčný sborník ke 100. výročí narození prof. J. Průška (1906-1980), zakladatele sinologie na Karlově universitě. Autory příspěvků jsou mj. Z. Černá, M. Doleželová-Velingerová (editorka), V. Hrdličková, Z. Heřmanová, A. Palát,  O. Švarný, J. Kolmaš, Z. Slupski, H. Franke, Leo Ou-fan Lee ad. Limitovaný náklad.
1. vyd. 2006. ISBN 80-86685-54-3. Brož., fotografie, 199 str., 198 Kč.

Augustin Palát, Jaroslav Průšek: 

Středověká Čína. Společnost a zvyky v době dynastií Sung a Jüan

V rozsáhlé historické studii autoři podrobně popisují veřejný a soukromý život čínské společnosti ve městech i na vesnici, administrativní systém, ekonomiku, vědu, řemesla, umění, náboženství, zvyky a obyčeje v 10.-13. stol. Kapitolu o divadle zpracovala Dana Kalvodová.

Kniha je mimořádně cenným přínosem k poznání originální starobylé kultury, která v historii ovlivňovala vývoj poloviny Asie a dnes začíná hrát jednu z dominantních rolí i v celosvětovém měřítku. 

1. vyd. 2001. ISBN 80-85905-39-6. Váz., 376 str. velkého formátu, asi 200 čb obr. a foto., bar. příloha, mapy, chronolog. tabulky ad. přílohy, 498 Kč.

Hsü Kuo-huang: Deset zastavení s čínským obrazem

Přepis přednášek dlouholetého kurátora sbírky kaligrafie a malby v Národním palácovém muzeu v Tchaj-peji, které přednesl v září roku 2004 na Karlově univerzitě v Praze. Podává v nich základní vědomosti o tradičním čínském malířství a seznamuje posluchače s nejdůležitějšími autory a malířskými směry doby panování dynastie Sung (960–1279). 

Po uvedení do materiálu, náčiní a technik a stručném shrnutí dějin čínského malířství následuje osm přednášek věnovaných klíčovým osobnostem a některým dalším problémům formativního období klasické čínské malby. V různých souvislostech jsou zde představeny dva stěžejní žánry tradičního výtvarného umění – krajinomalba a malba květin a ptáků. Autor se také okrajově dotkne kaligrafie a v závěrečné přednášce hovoří o literární inspiraci v malbě dynastie Sung. 

Každá přednáška je bohatě dokumentována obrazovým materiálem, převážně pocházejícím ze sbírek Národního palácového muzea v Tchaj-peji.

Přeložila a edičně připravila Michaela Pejčochová. Předmluvu napsala Olga Lomová.

1. vyd. 2007. ISBN 978-80-86685-73-1. Brož., 300 celobarevných str. a 43 stran obrazové přílohy na křídě, 338 Kč.

„U Desíti zastavení by se měli zastavit nejen odborníci z řad historiků umění či dálněvýchodní kultury, nýbrž každý esteticky vnímavý čtenář, který se neostýchá přemýšlet a nechat se zasáhnout obsahem po všech stránkách skvělého traktátu z pera člověka, který je nejen na slovo vzatým teoretikem, nýbrž i skutečným umělcem.“ Aleš Novák

Lubor Hájek: 
Bambusy v tušové malbě ze Sbírky orientálního umění Národní galerie v Praze

Zakladatel české vědy o umění Asie (1921-2000) a jeho poslední studie o jednadvaceti čínských a japonských tušových malbách z 11.-20. stol. Doplněno biografií a bibliografií a několika kratšími texty dalších autorů. Ve spolupráci s Národní galerií.
1. vyd. 2002. ISBN 80-85905-94-9. Brož., 122 str. většího formátu, čb ilustr. a bar. příloha, 228 Kč.

Čang Chen-šuej: Šanghajský expres

Autor (1895-1967) byl ve 20. – 40. letech 20. stol. jedním z nejpopulárnějších čínských spisovatelů. Řada románů byla ve své době úspěšně zfilmována. V této novele využívá námětu oblíbeného v tradiční čínské literatuře - setkání ctnostného muže s nevhodnou ženou, avšak přepracovává ho novým způsobem. Bohatý obchodník není až tak úctyhodný a kráska v nesnázích je spíše než femme fatale jen dívkou, která využívá všech možností, jak postoupit po společenském žebříčku. 

Přeložila Helena Heroldová, předmluvu napsal Dušan Andrš.

1. vyd. 2006. ISBN 80-86685-58-6. Brož., 185 str., 198 Kč.

Ranní jasmín. Moderní tchajwanské povídky

Deset povídek současných tchajwanských autorů. Doplněno biografickými medailonky. Edice Kontinenty. 

1. vyd. 2001.  ISBN 80-85905-79-5. Brož., 220 str., 158 Kč.
Táňa Dluhošová: 
Medzi svetmi. Bai Xianyong a identita v taiwanskej literatúre
Monografie slovenské sinoložky o díle předního tchajwanského spisovatele Bai Xianyonga (nar. 1947). Slovensky. Limitovaný náklad. 
1. vyd. 2006. ISBN 80-86685-67-5. Brož., 238 str., 238 Kč.

Kit Chow a Ione Krammerová: Všechny čaje Číny

Informativní a bohatě ilustrovaná kniha o původu a historii čaje v Číně, Japonsku a na Západě, o jeho pěstování a zpracování, o estetických stránkách jeho přípravy v čajovém obřadu, o čajové keramice, o chemickém složení i jeho léčebných účincích. Praktické rady, glosář, index, bibliografie a kapitolky o padesáti nejslavnějších čínských čajích. 

2. vyd. 1999. ISBN 80-85905-54-X. Váz., 256 str., čb foto a ilustr., 278 Kč. 

Jan Balej, Zlata Černá, Pavel Šust: Postavte si čínského draka
Létající draci - pradědečkové našich letadel - byli známi v Číně již v 5. stol. př. n. l., odkud se šířili po Hedvábné stezce do arabských zemí a nakonec přiletěli i k nám do Evropy. Chcete-li si také zalétat s čínským drakem, nabízíme vám dvanáct ukázek tohoto tradičního umění. 

1. vyd. 1998. ISBN 80-85905-44-2. Brož., 68 str., bar. fotopříloha, 129 Kč.

Milena Doleželová-Velingerová, Patrick Hanan (ed.): 
Wu Xiaoling Remembered 

Memoirs by twelve Western scholars of Chinese literature and history on Professor Wu Xiaoling (1914--1995), the pre-eminent specialist of Chinese drama and fiction. 

1st ed., 1998. ISBN 80-85905-38-8. Paperback, 120 pp., 200 Kč.

Přední východ, východní křesťanství, islám, súfismus

Aramejský Otčenáš. Meditace na Ježíšova slova

Nový překlad Otčenáše, Blahoslavení a tří dalších Ježíšových výroků z evangelií z aramejštiny, původního Ježíšova jazyka, pořídil Neil Douglas-Klotz. Originální aramejský text, komentáře a modlitby těla. Předmluva Matthew Fox. 

1. vyd. 2001. ISBN 80-85905-88-4. Váz., 122 str., 108 Kč.

„Upozornění: Kniha obsahuje zárodek revoluce.“ Matthew Fox
Hledání pravdy a krásy

Perská kultura bývá považována za jednu z nejstarších na Předním východě a i po všech dějinných zvratech a peripetiích čtyřtisícileté historie jsou její tradice dodnes živé. Její literatura oslovuje již dvě stě let i evropské čtenáře, u nás se o ni již v 19. stol. zajímali mj. K. Sabina, S. Čech, J. Vrchlický a další literáti, kteří přijímali také formu perského gazelu a robájí i východní tematiku ve vlastní tvorbě. Na překladech poezie později spolu s íránisty spolupracovali mj. J. Seifert, V. Nezval, V. Holan, K. Bednář, J. Hiršal, V. Závada a další čeští básníci.

Tento výbor zahrnuje různé překlady do češtiny od nejstarších pramenů (Avesta a zoroastrovské texty), přes klasickou a súfijskou prózu a poezii (Rúdakí, Ferdousí, Ibn Síná, Nezámí, Attár, Omar Chajjám, Sa'dí, Rúmí, Háfez, Džámí ad. autoři) až po moderní literaturu (Hedajat, Iqbal aj.) a íránský folklór (písně, pohádky). Antologii sestavil z překladů mnoha překladatelů, také vlastních, napsal předmluvu, medailonky spisovatelů, pojednání o perské literatuře, bibliografii a seznam překladatelů připravil Jiří Bečka. 2. sv. edice Klasická knižnice Východu.

1. souhrnné knižní vyd. 2005. ISBN 80-86685-36-5. Váz., 332 str., ilustrace, kaligrafie, barevná příloha, 338 Kč.  

Všechny záhady světa jsem uměl vysvětlit

od temna prachu země až po zenit.

Z pout myšlenek a klamů jsem se osvobodil

a pouto smrti nemohu rozuzlit.

Rúdakí, 10. stol., přeložila V. Kubíčková
Rúmí: Masnaví. Básně vnitřního smyslu

Džaláleddín Balchí Rúmí (1207-1273), zakladatel řádu tančících dervišů, je považován za největšího básníka islámského súfismu. Růženec mystických příběhů a parabol z jeho hlavního díla Masnaví („Koránu Peršanů“), z gazelů a ze čtyřverší přeložili Jiří Bečka a Josef Hiršal. 

2. vyd. (v DG 1. vyd.), 2001. ISBN 80-85905-91-4. Brož., 240 str., kaligrafie, 158 Kč.

„Milenka jak slunce září 
milenec jak atom krouží v okouzlení.

Když rozechvěje se vánek lásky 
roztančí se každá větev 

která suchá není.“
ROZEBRÁNO, PŘIPRAVUJEME DOTISK.

Písně země Nairi
Výbor arménské poezie, lidových a trubadúrských písní od mýtů a pověstí z nejstarších dob, přes středověké ašubhy a skladatele hairenů, až po autory 19. stol. Přeložila, úvod a vysvětlivky napsala Petra Kohoutková.
1. vyd. 2006. ISBN 80-86685-65-9. Brož., 208 str., 198 Kč.

Nic není tak pomíjivé jako lidské štěstí…

Tak jako karavana uprostřed pouště

bez hranic a bez konce 
tak i všechno na světě kráčí a mizí v zapomnění…
Jicchak Bar-Josef: Dárek z lásky

Autobiografická novela známého izraelského prozaika a žurnalisty (1949), v níž vyrovnává se vztahem k rodičům a s atmosférou dětství prožitého v rozdělené rodině. Edice Kontinenty.

1. vyd. 2007. ISBN 978-80-86685-70-0. Brož., 186 str., 188 Kč.

Afrika
Dotek prolétajícího motýla. Merinské hainteny z Madagaskaru

Hainteny, tj. „moudrost slov“,  jsou považovány za nejvytříbenější žánr tradiční malgašské poezie. Vyznačují se květnatým a bohatým metaforickým jazykem, plným skrytých dvojsmyslů a narážek. Díky jejich citové hloubce jsou řazeny k nejvýznamnějším žánrům světové poezie po bok japonských haiku a malajských pantunů. Vybral, z malgaštiny přeložil, úvodem a poznámkami opatřil Pavel Hošek. 

1. vyd. 2003. ISBN 80-86685-05-5. Brož, 176 str., 148 Kč.
Procházka savanou. Moderní africké povídky

Čtrnáct povídek českému čtenáři převážně zcela neznámých současných autorů z Nigérie, Ghany, Sierra Leone, Keni a Jižní Afriky ukazuje různé stránky života v městských i venkovských kulturách subsaharské Afriky 20. stol. Vybral, přeložil a předmluvou opatřil Vladimír Klíma. Edice Kontinenty 

1. vyd. 2003. ISBN 80-86685-06-3. Brož., 168 str., 168 Kč.

Přivolávač deště. Moderní zimbabwské povídky

Čtrnáct povídek, průřez zimbabwskou a rhodeskou tvorbou od prvopočátků (1910) až po dnešek. Povídkami prolíná se několik totožných témat - boj za svobodu a otázka koloniálního dědictví, konflikt mezi tradičním a moderním pojímáním rodinných vztahů – ale najdeme zde i klasický horor, magické příběhy a science fiction. Antologii uspořádali Mbongeni Malaba a Jaroslav Olša, jr. Edice Kontinenty 

1. vyd. 2003. ISBN 80-86685-08-X. Brož., 130 str., 138 Kč.


Filosofie

Egon Bondy: Filosofické dílo, sv. I.-IV.
Kompletní revidované vydání vlastních filosofických textů českého básníka a filosofa (1930-2007). V listopadu 2007 vyšly I a II. sv.

I. sv. Útěcha z ontologie 
Nové vydání autorova základního filosofického textu (1967), v němž poprvé definoval nesubstanční ontologický model jako východisko svých dalších úvah. 
Útěchu z ontologie (1967) charakterizuje sám autor jako filosofickou detektivku. Osobní a hluboce prožívané pátrání po smyslu v labyrintu filosofických systémů je dobrodružstvím plným kacířských myšlenek. To, co je poslední a absolutní, co už není pro nic jiného než samo pro sebe, ať už je to bůh nebo mechanicky pojatá hmota, ať už je to lidstvo pro samo lidství, život jen pro věčné samoplození nebo ideologie jen pro svou vlastní pravdu, skutečný smysl podle Bondyho nemá a mít nemůže. Proto zkoumá možnost vytvořit novou ontologii, dát pojmu bytí nový význam, který nebude spjat s věčným a neměnným základem světa – substancí. Smysl lze nalézt pouze ve světě, který není předem nadiktován či sevřen věčnými mantinely, kde „mohu … napnout své úsilí určitým směrem, a tak ovlivnit rod, život, vesmír, bytí samo. Z kanálu, jímž se řine, jímž komunikuje dění v nezjistitelném časovém rozpětí odkudsi kamsi, mohu se stát ontotvornou, bytí spoluurčující, bytí přetvářející, bytí dokonce tvořící veličinou.“

3. vyd. (v DG 2. vyd.) 2007. ISBN 978-80-86685-21-2. Váz., 320 str., 298 Kč. 

II. sv. Juliiny otázky a další eseje 

V sérii filosofických esejů napsaných v 70. a 80. letech Bondy pokračuje ve filosofické detektivce, kterou začala Útěcha z ontologie. Artificiální bytosti jako smysl existence lidstva; etický nihilismus konečné rychlosti světla; milost a spasení pro ateisty; prázdnota, která je plností všeho. Zdánlivě nesourodá a absurdní směs provokativních úvah začne dávat dobrý smysl v kontextu stále aktuálnějších problémů. Rozsáhlý esej Juliiny otázky (1970) se zabývá vztahem etiky a technologií, zejména umělé inteligence a jiných možností modifikace člověka. Narážíme zde i na etické reflexe stále rozvíjených fyzikálních teorií o holistické povaze vesmíru. Další texty od 70. do poloviny 80. let zkoumají možnosti dialogu mezi náboženskými a nenáboženskými přístupy ke světu, a stávají se tak inspirací pro jedno z nejžhavějších témat kulturní globalizace  - snahu o shodu mezi lidmi různého vnitřního založení či z odlišného kulturního prostředí. V esejích z přelomu 80. a 90. let Bondy řeší problém vztahu vědy a filosofie, dále rozpracovává svoji nesubstanční ontologii a opírá ji o buddhistický pojem prázdnoty. Všechny úvahy spojuje neustálá kritická společenská reflexe a analýza mocenských elit na Východě i na Západě.

„Základním, určujícím a nejvýznamnějším problémem třetího tisíciletí n. l. nebude expanze do vesmíru, ale hledání odpovědi na to, proč tu vůbec lidstvo je a proč tu vůbec má i být dál. Hledání důvodu pro existenci lidstva a smyslu existence lidstva. S touto otázkou je lidstvo konfrontováno poprvé, ale začíná a bude s ní konfrontováno s neoddiskutovatelnou naléhavostí.“ 

II. svazek obsahuje ústřední esej Juliiny otázky (1970), na jejichž problematiku navazuje tzv. „Doslov“ (1988). Různé aspekty úvodního eseje pak rozvíjí Pár stránek (1974), Páté pojednání o ontologii (1975), Markétě Machovcové (1979), Úvaha o eschatologii (1979), Nesubstanční ateismus a nesubstanční teismus (1981). Dopis příteli (1983), Odpověď doktoru teologie (1984), Výhledy (1986), Další bod (1990) a shrnuje Ontologie beze všech určení (1991). 

2. knižní vyd. 2007. ISBN 978-80-86685-22-9. Váz., 416 str., 398 Kč.

 (r. 2009-10 vyjdou sv. III. a IV.)

Antropologie, etnografie, religionistika

Bůh a bohové. Pojetí božství v náboženských tradicích světa
Může být božství tělesné? Jaký je smysl antropomorfních výpovědí o bohu? Je negativní teologie až výdobytkem rozvinutých filosofických tradic, nebo existuje i v předfilosofických podobách? Vylučuje se polyteismus s myšlenkou jednoho universálního božství? 

Sborník religionistických přednášek se na tyto otázky pokouší přehledným způsobem odpovědět nikoli z pohledu obecných teorií, nýbrž na základě rozborů pojetí božství v různých náboženských tradicích. Jednotlivé stati pocházejí z pera předních českých odborníků na dané oblasti. Autory jsou Dalibor Antalík (starověký Přední východ), Radek Chlup (antické Řecko), Milan Lyčka (judaismus), Lenka Karfíková (křesťanství), Luboš Kropáček (islám), Lubomír Ondračka (hinduismus) a Jiří Starý (staří Germáni).

Texty jsou psány tak, aby byly srozumitelným úvodem do tématu pro laika, ale zároveň uspokojily nároky odborníků. Jsou doplněny bibliografickými eseji, srovnávání různých motivů napříč náboženstvími usnadňuje podrobný tematický rejstřík.

1. vyd. 2005. ISBN 80-86685-42-X. Brož., 196 str., 188 Kč.

Pojetí duše v náboženských tradicích světa
Znají všechny kultury pojem duše? Je nesmrtelnost duše typickou náboženskou představou? Jak se různá náboženství vyrovnávají se vztahem duše a těla? Naše publikace se na tyto otázky pokouší odpovědět nikoli z pohledu obecných teorií, nýbrž na základě rozborů pojetí duše v různých tradicích: v náboženství starých Řeků, Germánů a Egypťanů, v monoteistických systémech (judaismus, křesťanství, islám), stejně jako v některých indických náboženských proudech (védismus, džinismus, buddhismus). 


Jednotlivé stati pocházejí od předních českých odborníků na dané oblasti a jsou psány tak, aby byly srozumitelným úvodem do tématu pro laika, ale zároveň uspokojily nároky odborníků. Články jsou doplněny bibliografickými eseji, jež budou vítaným rozcestníkem pro každého, kdo by se některým aspektům problematiky chtěl věnovat hlouběji. Srovnávání různých motivů napříč náboženstvími usnadňuje úvodní studie a podrobný tematický rejstřík. 

Autory jsou Radek Chlup (Řecko), Jiří Janák (starověký Egypt), Jiří Starý (staří Germáni), Milan Lyčka (judaismus), Ondřej Kolář (křesťanství), Luboš Kropáček (islám), Lubomír Ondračka (hinduismus a džinismus) a Jiří Holba (buddhismus). Editor. R. Chlup.
1. vyd. 2007. ISBN 978–80–86685–82–3. Váz., s přebalem, 342 str., 338 Kč.

Lawrence Kushner: 

Na tomto místě byl Bůh a Já, já jsem to nevěděl. 

Nalézání Já, spirituality a nejvyššího smyslu v židovské tradici
Je to známý biblický příběh (Genesis 28:16): Jákob utíkal z domova. Jednou v noci se uložil v poušti ke spánku a prodělal jednu z velkých mystických zkušeností náboženství Západu. Zdálo se mu o žebříku, po němž vystupovali a sestupovali andělé, a ten žebřík spojoval nebe se zemí. A lidé se tisíce let pokoušeli neslyšet, co poslové přišli říci Jákobovi. 

Americký rabi Lawrence Kushner nyní v odvážné směsi vědy a představivosti, psychologie a historie, shromáždil v inspirující škále komentáře tohoto příběhu, jejichž autory jsou rabínští učenci  Šmuel bar Nachmani (Palestina, 3.-4. stol.) a Raši z francouzského Troyes (11. stol.), španělský kabalista a autor Zoharu Moše ben Leon (13. stol.), ukrajinský kabalista Šimšon Ostropolský (17. stol.) a chasidští cadici Magid z Mesriče (18. stol.), Mendel z Kotsku (19. stol.) a Channa Rachel Werbermacher, zvaná Ludomirská panna (19. stol.). Prostřednictvím fascinujícího nového literárního žánru a Kushnerovy tvořivé rekonstrukce života a doby, kdy tito učitelé žili, vstupujeme do učeben a jdeme se posadit k nohám těchto duchovních mistrů, abychom se naučili, co každý z nich objevil o Božím Já a o nás, když vystupoval a sestupoval po Jákobově žebříku.

Na této poučné pouti naši duchovní průvodci kladou a dávají odpovědi na základní otázky lidské zkušenosti: Kdo jsem? Kdo je Bůh? Jaká je role Boha v dějinách? Jaké povahy je zlo? Jaký bych měl/a mít vztah k Bohu a druhým lidem? Mohl by mít svět skutečně nějaké já? Tato kniha je o Bohu a o nás. Je o objevování Božího místa ve světě i v nás, ať jsme jakéhokoli vyznání a jakéhokoli původu. Edice Religio.

1. vyd. 2005. ISBN 80-86685-14-4. Váz., 174 str., 198 Kč.

„Vynikající sestava klasických rabínských výkladů, středověkých komentářů, chasidských pohledů a literární kritiky, která nás hřeje u srdce a dodává nám vzpruhy.“ Norman J. Cohen
Luis Eduardo Luna: Vegetalismo. 
Šamanismus mezi mestickým obyvatelstvem peruánské Amazonie
Kniha kolumbijského antropologa o šamanských metodách léčení s pomocí ayahuasky a dalších léčivých rostlin. Celistvý pohled na přírodní, kulturní, sociální a mytologické prostředí, v němž je fenomén vegetalismo zakořeněn. Doplněno četnými poznámkami, dodatky a autentickými fotografiemi. V příloze barevné reprodukce obrazů Pabla Amaringa. 1. sv. ed. Religio.

1. vyd. 2002. ISBN 80-86685-02-0. Váz., 288 str., 298 Kč.

Joan Borysenko: Cesta ženy k Bohu

Přední americká lékařka a odbornice zabývající se světem žen se v této své nejznámější knize zaměřila na ženské všekulturní podobnosti a hledá rysy, jež jsou všem ženám planety společné, a to, že jsou odnepaměti ochránkyněmi života a poskytují útěchu a péči. Na příkladech z křesťanských, židovských, buddhistických, hinduistických a muslimských tradic autorka dokládá, jak ženy všech věků a kultur ve skutečnosti putují k Bohu: ženy se samy definují zpravidla skrze své vztahy k druhým – tedy spíše jako součásti nějaké širší komunity či sítě než coby izolované lidské bytosti – a mají proto také větší tendenci nalézat Boha uvnitř sebe, a nikoli jako něco, co existuje vně či stranou jejich života.

Prostřednictvím neotřelého pohledu na staré tradice, příkladů z vlastní lékařské praxe i z mnoha let workshopů rozvoje ženské spirituality pomáhá Borysenko ženám vyléčit jejich hněv vůči vlastním náboženským tradicím a pomáhá jim nalézt takové formy vnitřního rozvoje, jež by byly ztělesněním jejich nejhlubších duchovních potřeb. 3 sv. Edice Religio.

1. vyd. 2006. ISBN 80-86685-14-4. Váz., 291 str., 298 Kč.

„Touto knihou vytvořila Joan Borysenko jeden z nejcennějších příspěvků na poli lidského vědomí. Okamžitě rozpoznáte, že její porozumění a pochopení pro věc jsou výsledkem opravdové  a dlouholeté snahy věnovat se druhým. Její kniha je skvělá.“ Caroline M. Myssová

„V Cestě ženy k Bohu nám doktorka Borysenko předkládá  hluboce dojemnou a inspirující mapu na naši nejpodstatnější cestu zpátky k Bohu a nám samotným.“ Christiane Northrupová

„Cesta ženy k Bohu je vstupní branou k duchu, plnou skutečností i příběhů, lásky a inspirace. Autorčin vtip a vřelost, společně s jejím neomylným smyslem pro ženské myšlenky a pocity, vtahují čtenáře do oněch posvátných míst sdílení, ve kterých si uvědomujeme, že  cílem této cesty je ona samotná.“ Deepak Chopra

Psychologie, metody osobnostního růstu

Stephen LaBerge: Lucidní snění

Autor (1947) je pionýrem v oblasti výzkumu lucidních snů (snů, ve kterých si uvědomujeme, že sníme), díky jeho rozsáhlým experimentům na Stanfordově universitě v 80. letech byl tento fenomén přijat vědeckou komunitou.

Mnoho psychologů dnes vyzdvihuje vědu lucidního snění jako nejvýznamnější pokrok ve výzkumu snů od dob Sigmunda Freuda, jenž považoval sen za „královskou cestu do nevědomé mysli“. 

Kniha nabízí nejen inspiraci, ale i rady a techniky, jak se naučit lucidně snít a jak tento stav prakticky využít pro osobní růst, zvýšení sebevědomí, podporu duševního a možná i tělesného zdraví a k usnadnění řešení tvůrčích problémů. 

1. vyd. 2006. ISBN 80-86685-63-2. Váz., 286 str., 298 Kč.

„Každý, kdo chce rozvíjet svoji osobnost, si může jen stěží dovolit ignorovat hluboké vhledy, které mu nabízí studium vlastních snů. A abychom ze snů mohli vytěžit vše, co nabízejí, musíme v nich být přítomni lucidně. Stručně řečeno, lucidní sny jsou nutností pro každého, kdo usiluje o osobní rozvoj.“ Stephen LaBerge
„Vzrušující kniha a dosud nejlepší mapa snícího mozku.“ Marylin Fergusonová, autorka The Aquarian Conspiracy
„Úchvatné, provokativní a skutečně inspirující. LaBergeova kniha zprostředkovává techniky,  s jejichž pomocí mohou lidé způsobit převrat ve svém vnitřním snovém světě. Tak srozumitelně napsaná a přeplněná novými myšlenkami, že čtenáře přímo očaruje. Vřele tuto fascinující knihu doporučuji.“ Patricia Garfieldová, autorka knihy Creative Dreaming
Carol Schaefer: Pro příštích sedm generací.

Rada starých moudrých žen představuje svou vizi budoucnosti Země

V některých domorodých kulturách se kmenoví náčelníci radili s kruhem starších žen o všech rozhodnutích, která se měla dotýkat celého společenství. Co kdybychom i my požádali o radu naše moudré stařenky a pokusili se společně s nimi nalézt řešení nesnází, jimž dnes naše globální společenství čelí? 

Již několik let se schází Rada Babiček (Grandmothers Council), kruh třinácti starších žen, převážně šamanek a léčitelek, původem z domorodých kultur čtyř kontinentů, z nichž některé jsou žijícími legendami svých národů. 

Tato kniha přináší jak jejich osobní příběhy, tak vhledy, poselství a rady, které můžeme využít při zlepšování fyzického a mentálního zdraví svého a svých blízkých i potírání násilí, válek a chudoby. 

Své úvahy zde představují rovněž ženy Západu včetně Alice Walker, Glorie Steinem, Helene Norberg-Hodge a Carol Moseley Braun. 

1. vyd. 2007. ISBN 978–80–86685–72–4. Váz., 224 str., fotografie, 268 Kč.
„Moudré ženy celého světa povstávají jménem veškerého života. Jejich příběhy jsou ohromující a jejich poselství je mocné a inspirující.“ Sandra Ingerman
Caroline Myssová: Anatomie ducha. Sedm úrovní síly a léčení


Autorka je mezinárodně uznávaná americká intuitivní lékařka a průkopnice na poli intuitivní diagnostiky. Její pojednání o energetické medicíně na podkladu tří duchovních tradic, hinduistických čaker, křesťanských svátostí a kabalistického Stromu života, popisuje sedm fází, kterými musí každý člověk projít na cestě k vyššímu vědomí a duchovní zralosti. 

1. vyd. 2000. ISBN 80-85905-26-4. Váz., 338 str., 298 Kč. 

„Jeden z nejžhavějších hlasů v oblasti alternativní medicíny a duchovní literatury.“

„Novátorský systém péče o zdraví pro nové tisíciletí.“

Caroline Myssová: 
Posvátné smlouvy. Jak probudit svůj božský potenciál

Autorka, významná americká představitelka energetické a holistické medicíny, při své práci odhalila, že neznalost smyslu života bývá často příčinou velkého duchovního neklidu. Tato metafyzická choroba vyvolává deprese, úzkost, únavu a nakonec i fyzická onemocnění.

Ve své nejnovější, dlouho očekávané knize  se proto Myssová pozoruhodným a neotřelým způsobem zabývá klasickými platónskými a jungiánskými archetypy jakožto nejdůležitějšími nástroji v našem osobnostním rozvoji. Nejprve popisuje, jak se pojem posvátných smluv projevoval v mýtech a různých kulturních tradicích, pak zkoumá životy duchovních mistrů a proroků (mj. Abraháma, Ježíše, Buddhy a Mohameda), a nakonec nabízí řadu praktických cvičení, v nichž vysvětluje, jak se i my můžeme ztotožnit se svými duchovními energiemi neboli archetypy – jakýmisi strážci hlubšího smyslu našeho života – a s jejich pomocí zjistit, co se máme v tomto životě naučit, jak ve svém životě co nejlépe používat svoji osobní sílu a naplňovat svůj nejvyšší – vlastně božský – potenciál. Edice Nová éra.

1. vyd. 2005. ISBN 80-86685-54-4. Váz., 482 str., 498 Kč.

„Práce Caroline Myssové v knize Posvátné smlouvy přivádí naše porozumění a použití archetypů na pozoruhodnou novou úroveň. Popravdě řečeno přenáší celou oblast psychologie a archetypů do jedenadvacátého století.“ C. Norman Shealy, M. D., Ph. D., profesor energetické medicíny a prezident Americké asociace holistické medicíny

Bonnie Greenwellová: 
Energie transformace. Průvodce procesem probouzení Kundaliní 

Americká transpersonální psycholožka a její revoluční studie o vnitřní transformativní energii v Indii zvané kundaliní, tj. o tzv. hadí síle. Po celá staletí ji vědomě probouzejí indičtí jógini, ale projevuje se i u mystiků všech kultur a v současnosti též spontánně u mnoha lidí na Západě, kteří procházejí psychospirituální krizí. Pak ji může provázet  fyzické zhroucení, psychický chaos a náhlé změny osobnosti. Tento jev je dnes předmětem intenzivního zkoumání psychologů.

Kniha podrobně vysvětluje tradiční indické názory na jemnohmotné tělo, pránu a čakry stejně jako nejnovější západní výzkumy lidského mozku. Najdete zde staré i současné příběhy lidí (mj. Muktánanda, Jógánanda, Krišnamúrti ad.), kteří objevili a integrovali zkušenost posouvající hranice jejich duševního zdraví a jejich božskosti. Je i podrobným praktickým průvodcem, který vám pomůže tuto zkušenost přežít a transformovat. 

1. vyd. 2003. ISBN 80-86685-07-1. Váz., 395 str., 398 Kč.

„Energie transformace slouží jako most v době, kdy naše Matka Šakti probouzí globální vědomí.“ Jyoti, autorka knihy Anděl zavolal mé jméno
ROZEBRÁNO, PŘIPRAVUJEME 2. VYD.

Jyoti: Anděl zavolal mé jméno. 

Příběh transformativní energie, která přebývá v těle

Autobiografie americké duchovní učitelky a terapeutky popisuje příběh lidské transformace, jež začala spontánním probuzením vnitřní energie kundaliní a přivedla autorku k objevování vlastní ženské spirituality a cest k integraci duchovnosti do každodenního života.

Jyoti (Jeneane Prevatt, PhD.) se zabývá studiem a využitím metod pro rozšiřování vědomí těla, které je podmínkou pro léčení těla, mysli a ducha. Tradiční šamanské rituální techniky obohacuje svou hlubokou znalostí jungiánské psychologie. Dnes se zabývá zejména budováním komunit zaměřených na lidský růst. Žije v kalifornské Sonoře a pořádá semináře a přednášky po celém světě.

Kniha je neocenitelným zdrojem inspirace pro lidi procházející hlubokými životními změnami nebo psychospirituální krizí, pro zájemce o skutečnou spiritualitu i pro pracovníky pomáhajících profesí, tj. psychology, psychiatry či zdravotníky. Doslov k 1. vyd. napsal Michael Vančura, nový doslov k 2. vyd. napsala Jyoti. Edice Nová éra.

2. vyd. 2006. ISBN 80-86685-64-0. Váz., 295 str., 298 Kč.

Mary Dillonová a Shinan Barclayová

Rozkvétající žena. Příběh zasvěcení dívky v ženu

Dívka Kora, přátelící se s delfínem, prochází vnitřními biologickými změnami za hluboké účasti starších moudrých žen. V době svých prvních měsíčků vstupuje v iniciačním rituálu mezi dospělé a přijímá duchovní poučení o posvátnosti ženství. 

1. vyd. 2006. ISBN 80-86685-60-8. Brož., 68 str., 78 Kč.

„Velmi dlouho byla vzpomínka na Tu, která nám dává život, skrytá. Zapomněly jsme, že naše měsíčky jsou oslavou Jejího života v nás. Ženy by tento čas neměly jen tak přejít, neboť je to intenzivní období - možnost nahlédnout do vlastního nitra a upevnit vnitřní síly.“ Agnes Whistling Elk

ROZEBRÁNO, PŘIPRAVUJEME DOTISK.

Jean Liedloffová:
Koncept kontinua. Hledání ztraceného štěstí pro nás a naše děti

Autorka ve své světově proslulé knize odhaluje, proč jsou lidé žijící na Západě tak nespokojení a často nešťastní. Po několika expedicích mezi jihoamerické indiány rozpoznala, že tyto pocity mohou pramenit z neuspokojených potřeb miminek a malých dětí, které se na Západě snažíme vychovávat podle všemožných teorií, jen ne podle vlastní intuice a evolucí vytvořených jednoduchých pravidel a očekávání. Autorka tak pomáhá lidem najít jednoduchou, a přitom málo předvídatelnou odpověď na často kladenou otázku – proč nejsme šťastní. Přeložila Bora Berlinger. Edice Nová éra.

1. vyd. 2007. ISBN 978-80-86685-79-3. Váz., 176 str., 198 Kč.

 „Pokud by vůbec mohla kniha zachránit svět, byla by to tato kniha.“ John Holt, autor knihy Proč děti neprospívají
„Když bych měl vybrat povinnou četbu pro nastávající rodiče, dal bych jim do ruky tuto knihu.“ George Leonard

Valerie Brooksová: Tantrické zasvěcení. Iniciace ženy na cestě extáze
Vkusně napsaná intimní autobiografie popisuje zmatky mladé Američanky, na jejíž otázky neumí uspokojivě odpovědět společnost ani náboženství. V touze po autentické duchovní zkušeností volí cestu tantry, původně indické sexuální jógy. Její tělo i duše se postupně probouzejí do extatických úrovní orgasmické rozkoše, která jí umožňuje prožívat hluboké stavy jednoty s Bohem, láskyplné vztahy s lidmi i dokonalé tělesné zdraví. 

Knížka popisuje úvodní iniciace, jednoduchá meditační cvičení i skupinové rituály. Nabízí rovněž cenné psychologické vhledy do partnerských vztahů a odhaluje nejen duchovní prospěšnost tantry, ale i selhání, problémy a pokušení čekající na této extatické cestě „sladké jógy lásky“.

Valerie Brooksová, iniciovaná do tajné techniky posvátného dechu kobry, dosáhla prvního probuzení hadí síly ve věku třiadvaceti let. Studovala tantrickou krija jógu po více než deset let u oficiálních učitelů jihoindické Kriya Jjoti Tantric Society (řádu Sarasvátí). Žije v Los Angeles. Její Tantrické zasvěcení je považováno za dosud nejotevřenější portrét tantry v západní literatuře. První titul nové edice Anima. 

1. vyd. 2003. ISBN 80-85685-13-6. Brož., 238 str., 198 Kč.
ROZEBRÁNO, PŘIPRAVUJEME DOTISK.

Sandra Epstein: Araretama, Cesta empatie. 
Brazilské esence z atlantského deštného pralesa
Kniha brazilské léčitelky a výtvarnice (1956) o léčivých esencích, které vytváří z rostlin atlantského deštného pralesa. Edice Nová éra.

1. vyd. 2006. ISBN 80-86685-36-X. Váz., 187 str., bar. příloha, 229 Kč.

Nová věda - edice Nové trendy (společně s nakl. Maťa)
Fritjof Capra: 
Tao fyziky. Paralely mezi moderní fyzikou a východní mystikou 

Známý americký fyzik rakouského původu působící na Kalifornské universitě v Berkeley, se už více než dvacet pět let kromě své úzké specializace v kvantové fyzice zaměřuje ještě na jedno ústřední téma: na základní změnu světonázoru, ke které dnes dochází ve vědě i v lidské společnosti, na odhalení nové vize reality a na sociální důsledky této kulturní přeměny.

Ve své první knize, světovém bestselleru Tao fyziky (1975), se zabývá filosofickými důsledky dramatických změn pojmů a představ, jež se ve fyzice objevily během 20. století. Ty vedly nejen k vytvoření „nové fyziky“ (tj. fyziky založené na představách teorie relativity a především kvantové mechaniky), ale ve svých důsledcích vedou i k celkově novému vidění světa (paradigmatu). 

Capra zde ukazuje na úzké vztahy mezi moderními fyzikálními teoriemi a mystickými koncepcemi taoismu, buddhismu, zenu a hinduismu. Podle Capry je holistický pohled na svět, který se začíná vynořovat ze základů moderní fyziky, slučitelný se starodávnou moudrostí Východu. Východní moudrost zde představuje cenný inspirační zdroj i pro současnou vědu. Přeložil Peter Zamarovský. 

1. vyd. 2003. ISBN 80-86685-10-1. Váz., 367 str., 378 Kč. 
„Nejplodnější vývoj se odehrává tam, kde se střetávají dva různé myšlenkové proudy.“ Werner Heisenberg
Fritjof Capra: Bod obratu. Věda, společnost a nová kultura
Polemika známého amerického fyzika o filosofických a společenských důsledcích moderní vědy a změny paradigmatu, kterou napsal ve spolupráci s S. Grofem, G. Batesonem, H. Hendersonovou, M. Lockovou, C. Simontonem a dalšími významnými vědci.

Historický vývoj a důsledky karteziánsko-newtonovského světonázoru, jeho hluboký vliv na biologii, medicínu, psychologii a ekonomii, krize a transformace současného myšlení. V poslední části detailní diskuse o nové vizi reality, zahrnující systémové pohledy na život, myšlení, vědomí a evoluci, odpovídající holistický přístup ke zdraví a léčitelství, integraci západních a východních přístupů k psychologii a psychoterapii, nový pojmový aparát pro ekonomii a technologie i ekologickou a feministickou perspektivu do budoucna, která je ve své konečné povaze duchovní a povede k opravdovým změnám v našich sociálních a politických strukturách. 

1. vyd. 2002. ISBN 80-85905-42-6. Váz., 520 str., 398 Kč. 
„Žijeme dnes v globálně propojeném světě, kde všechny biologické, psychologické, sociální a ekologické fenomény jsou na sobě vzájemně závislé. Pro popis tohoto světa je nutný ekologický úhel pohledu, a takový karteziánský svět nenabízí. Potřebujeme proto nové paradigma - novou vizi reality. Základní změnu v našem myšlení, vnímání a hodnotách.“

„Jedna z nejdůležitějších knížek 80. let.“

Robert E. L. Masters a Jean Houstonová:

Druhy psychedelické zkušenosti. 

Klasický průvodce účinky LSD na lidskou psychiku
Dvojice světoznámých amerických psychologů prováděla rozsáhlý klinický výzkum s různými psychedeliky od poloviny 50. let až do jejich zákazu o deset let později. Jejich pionýrská studie Druhy psychedelické zkušenosti poprvé vyšla v roce 1966, tedy přesně v době, kdy byla uzákoněna první právní omezení ohledně užívání psychedelických látek, a rovněž patřila mezi oběti tohoto vyloučení. Proto se již nepodařilo dostatečně prozkoumat slibné výsledky jejich výzkumů. 

Tato kniha se vyhýbá divokým výstřelkům, tolik typickým pro oba póly pohledu na toto téma. Je ojedinělá tím, jak osvětluje možnosti a omezení psychedelik, stejně jako na techniky práce s nimi a klíčovou roli kvalifikovaného průvodce touto zkušeností v celé její bohaté škále od čistě estetických smyslových vjemů přes sebeléčení starých traumat a psychologické vhledy až po hluboký náboženský zážitek. Kniha tak představuje střízlivé a směrodatné zhodnocení této dosud nejkontroverznější metody zkoumání lidské psychiky. V době, kdy se legalizace některých drog znovu stává stále důležitějším tématem, představuje vítaný a velice potřebný protiklad k dnešní hysterii, která tuto problematiku obklopuje. 

Doslov Jiří Horáček. Edice Nové trendy. Společně s nakl. Maťa.

1. vyd. 2004. ISBN 80-86685-18-7. Váz., 413 str., 398 Kč.

 „Fascinující… provokativní… První popis mnohonásobných zkušeností, dostupných pomocí těchto látek, který se vztahuje k západní kultuře a experimentálnímu výzkumu.“ Library Journal

„Podivuhodná kniha… nejlepší kniha, která kdy byla na tomto složitém poli napsána.“ Timothy Leary

„Jedna z nejdůležitějších knih století; prostě nejskvělejší dostupná publikace, která se zabývá psychedelickou zkušeností.“ Stanley Krippner

„Psychedelika jako LSD poskytují ten nejlepší přístup k obsahům a pochodům lidské mysli… Existuje nesmírná řada způsobů hodnotného uplatnění psychedelik, které lidé ještě neprozkoumali, protože naše společnost dosud tyto konstruktivní možnosti neuznala… Bohužel si však jen málokdo uvědomuje velikost této ztráty.“ Robert E. L. Masters
Timothy Leary: Velekněz 

Kontroverzní osobnost amerického psychedelického hnutí a její sugestivně poskládaná koláž značně sebestředných osobních vzpomínek, suchých úředních zpráv i rozporuplných mediálních ohlasů dokumentující celou řadu událostí spjatých s počátky hnutí na začátku 60. let. Přečteme si zde o výsledcích seriózního Harvardského projektu výzkumu psychedelik, zúčastníme se náboženských obřadů i nevázaných soukromých tripů, seznámíme se s počátky studentského hnutí i prvních persekucí. Našimi průvodci a dalšími protagonisty budou mj. Aldous Huxley, Robert G. Wasson, Allen Ginsberg, Arthur Koestler, Ram Dass, William S. Burroughs a další osobnosti. Předmluvu napsal Allen Ginsberg. Společně s nakladatelstvím Maťa. Edice Nové trendy. 

1. vyd. 2003. ISBN 80-86685-17-9. Váz., 469 str., 398 Kč.

„Výjimečný historický dokument.“

Gary Snyder: Praxe divočiny

Eseje jednoho z nejvýznačnějších současných amerických básníků a ekologických aktivistů, jehož život i tvorba jsou příkladem, jak lze skloubit buddhistickou víru, indiánský přístup k půdě a místu, na němž žijeme, i moderní techniku. Kniha, rozebírající význam občiny, dosah kácení pralesů, možnosti uchování původního způsobu života posledních zbytků původních kultur či vliv mýtů na rozvoj kultury, je vstupenkou do divočiny lesů, pouští, sněhových plání, velkoměst i lidského nitra. Společně s nakl. Maťa. Edice Nové trendy.

1. vyd. 1999. ISBN 80-85905-65-5. Váz., 208 str., 198 Kč. 

Gary Snyder: Zemědům

Eseje o buddhismu a planetární kultuře, o styčných bodech mezi poezií, vědou, náboženstvím a přírodními společnostmi, o významu kmene, meditace a změněných stavů vědomí, dále deníkové poznámky z cest po mořích i horách a záznamy ze zenového kláštera. Společně s nakl. Maťa. Edice Nové trendy - malá řada. 

1. vyd. 2000. ISBN 80-85905-93-6. Brož., 248 str., 148 Kč. Momentálně rozebráno – připravujeme dotisk.

Gary Snyder: Místo v prostoru. Etika, estetika a vodní předěly

Třicítka starších, přepracovaných i nových esejů z 90. let představuje „buddhistickou, poetickou a ekologickou výzvu k celistvému morálnímu myšlení a konání“. Další zkoumání „praxe divočiny“. Společně s nakl. Maťa. Edice Nové trendy.

1. vyd. 2002. ISBN 80-85905-16-7. Váz., 230 str., 228 Kč.

Aldous Huxley: Brány vnímání

Dnes již klasický dokument o neortodoxním hledání duchovní zkušenosti, proslulý esej slavného anglického spisovatele o jeho zkušenosti s psychedeliky (tj. mysl odhalujícími látkami) a jejich vlivem na lidské vědomí a poznání. Roku 1953 autor poprvé užil meskalin a zažil fascinující zkušenost, mystický stav mysli, v němž jsou očištěny „brány vnímání“ a překročen dualismus subjektu a objektu. Jedna z prvních knih zabývajících se bez předsudků psychedeliky a jejich vlivem na lidské vědomí. Společně s nakl. Maťa. Edice Nové trendy - malá řada. 

1. vyd. 1996. ISBN 80-85905-28-0. Brož., 120 str., 118 Kč.

„Kdyby brány vnímání byly průzračné, každá věc by se člověku jevila taková, jaká je, neskonalá.“ William Blake
„Člověk, jenž se vrací zpět bránou ve zdi, už nikdy nebude člověkem, který vyšel ven.“Brány vnímání
„Brány vnímání jsou malý skvost -- stručný, objevný, moudrý a především lidský.“ Sunday Times
John C. Lilly: Vědec. Metafyzická autobiografie

Autobiografie známého amerického badatele, průkopníka v biofyzice, neurofyziologii a neuroanatomii, jenž mapoval mozek opic i komunikoval s delfíny, ale především v odvážných experimentech s izolační nádrží a psychedeliky zkoumal vlastní vědomí. Předmluva Timothy Leary. Společně s nakl. Maťa. Edice Nové trendy.

1. vyd. 2000. ISBN 80-85905-66-3. Váz., 264 str., 298 Kč.

„Existuje-li kartograf změněných stavů vědomí - dálnic i vedlejších silnic vnitřního putování - pak je jím John Lilly, vzácná kombinace vědce a mystika.“ Psychology Today
„Voyeur u klíčové dírky věčnosti.“ New Age Journal
ROZEBRÁNO
Terence McKenna: Návrat archaismu

Americký etnobotanik, kultovní postava psychedelického revivalu 90. let  a jeho reprezentativní antologie spekulací o psychedelických houbách, virtuální realitě, UFO, evoluci, šamanismu, znovuzrození Bohyně Matky a zániku historie. Předmluva Tom Robbins. 

2. vyd. 1998. ISBN 80-85905-43-4. Váz., ilustr., 348 str., 288 Kč. Momentálně rozebráno – připravujeme dotisk.

„Koperník vědomí“ Village Voice
ROZEBRÁNO, PŘIPRAVUJEME DOTISK.

Robert A. Wilson: Ištařin návrat aneb proč bohyně sestoupila do podsvětí a co nás čeká nyní při jejím návratu

Chytře a zábavně napsané eseje amerického psychologa o ženské spiritualitě a pokřiveném vztahu západní civilizace k sexualitě. 
1. vyd. 2000. ISBN 80-85905-81-7. Váz., 232 str., 248 Kč.
Mimo edice
Aldous Huxley: Ostrov

Pozitivní utopie o společnosti, jež se pokouší svým občanům vytvořit ideální podmínky pro jejich individuální duchovní růst. Svůj význam zde hraje psychedelická houba, umožňující lepší proniknutí do vlastního nitra, buddhistická filozofie a jógová cvičení. Huxley vydal tento protipól ke své negativní vizi Konec civilizace v roce 1962 po „dvaceti letech přemýšlení a pěti letech psaní“. Společně s nakl. Maťa. 

1. vyd. 2001. ISBN 80-85905-58-2. Váz., 322 str., 258 Kč.

Alfred Lansing: Endurance. 
Neuvěřitelné putování 
Shackletonovy Královské transantarktické expedice

Britská výzkumná loď Endurance zamrzla v lednu 1915 v ledových polích antarktického Weddellova moře, po deseti měsících ji kry rozdrtily. Ernest Shackleton a jeho posádka 27 mužů zůstali 850 mil od nejbližší základny. Nastal čas tvrdých zkoušek a utrpení...

Brilantně napsaná kniha novináře Alfreda Lansinga je uznávaná jako naprosto úplný popis osudné plavby Endurance. Toto vyprávění o přežití Shackletona a všech jeho mužů více než rok na ledem pokrytých antarktických mořích, označil časopis Time za „definici hrdinství“. 

Český překlad vychází u příležitosti Mezinárodního polárního roku a je věnován všem mizejícím ledovcům.
1. vyd. 2007. ISBN 978-80-86685-69-4. Váz., 312 str., originální fotografie, 358 Kč
„Jeden z nejpoutavějších, nejnapínavějších a nejsilnějších příběhů, který kdy kdo četl a bude číst.“ Chicago Tribune
 „Shackleton byl můj hrdina.“ Reinhold Messner
Ladislav Šerý: 

První knížka o tom, že řád je chaos a že potřebujem světlo a nedovedem žít ve tmě a že každýmu obsahu se vnutí nějaká forma a že moc je všude a nikde a že i ta blbá svoboda je jenom jako a že ještě nenastala ta pravá dekolonizace

Radikální reflexe posledních trendů evropské filosofie - zvl. strukturalismu a postmoderny - svěžím hovorovým jazykem a neotřelým způsobem. Autor analyzuje posvátné, avšak zcela falešné mýty současné konzumní pseudocivilizace, tj. mocenský systém tzv. demokracie, konzumerismus apod. jevy, na základě úvah takových myslitelů, jako jsou Foucault, Baudrillard, Bataille, Lévi-Strauss, Barthes, Derrida, de Sade, Artaud, Lyotard či Patočka. 

1. vyd. 1997. ISBN 80-85905-27-2. Brož., 240 str., 148 Kč.
ROZEBRÁNO, PŘIPRAVUJEME DOTISK.

Hazel Hendersonová: 

Za horizontem globalizace. Utváření udržitelné globální ekonomiky
Zatím poslední práce známé anglické prognostičky a systémové ekonomky. Tématy jsou globalizace jako dilema současnosti, přechod od klasické ekonomiky k systémovému myšlení a nové trendy ve vývoji směrem k trvale udržitelnému rozvoji společnosti. Doplněno řadou dodatků, rozsáhlou bibliografií a adresářem.  

1. vyd. 2001. ISBN 80-85905-93-0. Brož., 140 str., 99 Kč.
ROZEBRÁNO, PŘIPRAVUJEME DOTISK.

Florinda Donnerová: Bytí ve snění
Autobiografie spolupracovnice Carlose Castanedy o jejím zasvěcení do světa čarodějských snů - napínavý příběh ženské cesty čarodějství a sebepoznání v současném Mexiku. 

1. vyd. 1998. ISBN 80-85905-46-9. Brož., 304 str., 288 Kč. 

„Příběh stejně pohlcující a tajuplný jako téma, které vykresluje: tradiční výuka čarodějek ve světě dona Juana Matuse.“ (Carlos Castaneda)

„(Donnerová) otřásá i těmi nejopatrovanějšími sociálními mýty o realitě, podstatě žen a významu snů.“ (Judith Pintarová)

Gato: Učení Nagualů
Pojednání českého autora, ve kterém shrnuje učení dona Juana a dalších čarodějů podle knih Carlose Castanedy, Florindy Donnerové, Taishy Abelarové a srovnává je s buddhismem i s vlastními zkušenostmi. 

1. vyd. 1999. ISBN 80-85905-64-7. Brož., 164 str., 128 Kč. 

Květy lásky. Modlitby oddanosti

Výbor modliteb z celého světa sestavili Tomáš Matl a Tomáš Zuda. Společně s East Hauz. 

1. vyd. 2000. ISBN 80-85905-83-3. Váz., 198 Kč, 129 Kč.

„Ovocem ticha je modlitba. Ovocem modlitby je víra. Ovocem víry je láska. Ovocem lásky je ticho.“ Matka Tereza
Jaroslav Matoušek: Jakub Böhme. Jeho život, spisy a učení
Život a dílo jednoho z nejvýznamnějších evropských panteistických filosofů a mystiků reformační doby, jehož učení bylo založeno na syntéze esoterického křesťanství, kabaly, alchymie a astrologie. 

2. oprav. vyd. (v DG 1. vyd.) 1997. ISBN 80-85905-34-5. Brož., ilustr., 110 str., 69 Kč.

„Bůh jest vše ve všem.“

Miládka Bartoňová: Sebekříšení
Duchovní poezie známé české učitelky jógy. Ilustrace Marie Vorlová. 

2. vyd.  (v DG 1. vyd. ), 2001. ISBN 80-85905-98-1. Váz., 46 str., 98 Kč.

„To, co je ve mně, je všude. To, co není ve mně, není nikde.“ Višvasaratantra

Zdeňka Nováková: Věčné ženství


Duchovní poezie pražské autorky (1950).


1. vyd. 2003. Váz., 166 str., 168 Kč.

Pavlína Brzáková: Stíny na kupecké stezce
Děj knihy se odehrává v prostředí kočovných pastevců obývajících prostory centrální Sibiře v povodí řek Podkamenné a Nižní Tunguzky, které autorka dlouhodobě navštěvovala v letech 1991-1995 v rámci svých etnologických výzkumů. 

1. vyd. 2000. ISBN 80-85905-80-9. Brož., 190 str., 159 Kč.

Darovaná žena. Malá antologie filipínských povídek
Čtrnáct povídek se vyznačuje nefalšovanou bezprostředností. Se smyslem pro ostrý postřeh a hutnou kresbu figur, s důvěrnou znalostí prostředí a životní filozofie lidí autoři sugestivně líčí neveselé osudy služek, krušný život vesničanů na úpatí sopky Mayon, lehce humorný postoj Filipínců k přetechnizovanému životnímu stylu ve Spojených státech i vášeň malého Renata pro pavoučí zápasy. Edice Kontinenty. 

1. vyd. 2000. ISBN 80-85905-77-9. Brož., 154 str., 129 Kč.

English Edition

Milena Doleželová-Velingerová, Patrick Hanan (ed.): 
Wu Xiaoling Remembered

Memoirs by twelve scholars of Chinese literature and history on Professor Wu Xiaoling (1914-1995), the pre-eminent specialist of Chinese drama and fiction. 

1st ed. 1997. ISBN 80-85905-38-8. Paperback, 120 pp., 200 Kč.

Jyoti: An Angel Called My Name

An Awakening of a Transformational Energy (kundalini) that lives in our body. Preface by Claudio Naranjo. 

1st ed. 1998. ISBN 80-85905-45-0. Paperback, 256 pp., 500 Kč.

Lucien Zell: The Sad Cliffs of Light
Poems by young American author who currently lives in Prague. 

1st ed. 2000. ISBN 80-85905-47-7. Paperback, 136 pp., 200 Kč.
A další…

5. Rozebrané tituly

Básně z Ledové hory (Chan-šan)

Buddhovy rozpravy 1-6

Hinduismus a jeho cesty k dokonalosti (Dušan Zbavitel)

Halucinogeny a kultura (Peter T. Furst)

Chaos a kyberkultura (Timothy Leary)

Jádro buddhistické meditace (Nyanaponika Thera)

Jádro transcendentální moudrosti

Kořeny dobrého a zlého. Základy buddhistické etiky (Nyanaponika Thera)

Nebe a peklo (Aldous Huxley)

O kaktech a jejich narkotických účincích (A. V. Frič)
Odklepávání popela na Buddhu (Seung Sahn)

Oko nikdy nespí. Přímo do srdce zenu (Dennis Genpo Merzel)

Opadalé květy. Formalisté a symbolisté v moderní čínské poezii

Pokrm bohů (Terence McKenna)

Pravdivé halucinace (Terence McKenna)

Uvolnit sevření mysli. Cesta k zenu (Kóšó Učijama)

Voda - učme se jí rozumět (Wilkens, Jacobi, Schwenk)

6. Kde koupíte naše knihy

Nejlépe přímo u nás, knihkupci s obvyklými rabaty, koncoví zákazníci s 20% slevou!

DharmaGaia, Uhelný trh 1, 110 00 Praha 1. Tel. 224 238 551, 608 241 982.

e-mail: dharmagaia@dharmagaia.cz
web: www.dharmagaia.cz. 
Naše nové internetové knihkupectví GLOBAL s kompletní nabídkou DharmaGaii se slevou 20 % a vybranou produkcí některých dalších nakladatelství za obvyklé ceny najdete na www.obchodglobal.cz. 

Písemné objednávky též na adresu redakce nebo na 

DharmaGaia - distribuční centrum

Vlkanov 2, 582 91 Světlá n. Sázavou, tel. 569 456 983. 

Distributoři

v ČR:
Kosmas, Lublaňská 34, Praha 2. Tel./fax 222 510 749, 222 515 407, kosmas@kosmas.cz, www.kosmas.cz. 

Premisa, H. Vláčil, Praha, tel. 603 241 171, premisa@volny.cz      
Ivo Stehlík, Brixovy Dvory 194, 384 01 Volary. Tel. 338 333 519, ivos.stehlik@worldonline.cz.

v SR: 

Art Fórum Bratislava, Radvanská 1, Bratislava 1. Tel./fax 07 5441 5091, artforum@internet.sk,  www.artforum.sk. 

Eugenika, Iľjušinova 2, Box 187, 850 00 Bratislava 5. Tel./fax 07 63 81 15 91, eugenika@eugenika.sk, www.eugenika.sk. 

Inform, Bratislavská 14,  010 01 Žilina, tel:  41/500 11 18-9,  fax: 41/562 39 50, odbyt@inform-za.sk, www.inform-za.sk.

Knihkupci a další prodejci 

Benešov: Daniela, Beroun: Kosmas, U radnice, Boskovice: Lit. čajovna H. Ungara, Bratislava: Art Forum, Brno: Barvič-Novotný, Skleněná louka, Spolek, Ženíšek, Čáslav: Chrpa, Česká Lípa: Strnadová, Česká Skalice: Ave, Český Krumlov: Expedice, Frýdek Místek: Šiva shop, Havlíčkův Brod: Vysočina, Tulipán, Hořice: Expect, Hradec Králové: Kosmas, Skippy, Humpolec: Knihkup. J. Zábrany, Jihlava: Kuba a Pařízek, Jindřichův Hradec: Galerie Inspirace, Kolín: Arton, Liberec: Fryč, Podještědské knihkup., Litomyšl: Paseka, Litvínov: Esotera, Mělník: Amos, Náchod: Horová-Maur, Olomouc: Poznání, Studentcentrum, Votobia Opava: Šiva shop, Ostrava: Academia, Artforum, Librex, Šiva shop, Pacov: U hrušky, Pardubice: Kamala, Pelhřimov: Knihkup. J. Zábrany, Písek: U slona, Plzeň: Kosmas, Nebeská čajovna na dvorku, Praha: Academia, Avatar, Bednářová, Černá labuť, Fišer, Hledající, Karolinum, Kosmas, Maťa-Aurora, Neoluxor, Seidl, Teyflův dům, Neoluxor, U sv. Jindřicha, Vinohradské knihkup. ad., Štramberk: Šiva shop, Trutnov: Idea, Třebíč: Arcanum, Turnov: Bartůněk, Ústí n. L.: Beran, Vsetín: Malina, Zlín: Archa, Žilina: Inform

…a další.

